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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
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a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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ze dne 3. biezna 2014,
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU)
& 4802014

ze dne 3. biezna 2014,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 o spolecnych ustanovenich o Evropském fondu pro
regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrZnosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvej venkova a Evropském
namoinim a rybafském fondu a o obecnych ustanovenich
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském niamoinim a rybaiském
fondu

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi nasledujici ustanoveni, kterymi se dopliiuje nafi-
zeni (EU) ¢. 1303/2013:

a) ustanoveni, kterymi se doplituje ¢ast druha uvedeného natizeni, ktera
se vztahuje na EFRR, ESF, Fond soudrznosti, EZFRV a ENRF (dale
jen ,,ESI fondy*), pokud jde o:

1) kritéria pro stanoveni vyse finan¢ni opravy, jez ma byt uplatnéna
ve vykonnostnim ramci,

ii) pravidla tykajici se finan¢nich nastroji, pokud jde o:

— dalsi zvlastni pravidla ohledné¢ nakupu pozemkd a spojeni
technické podpory s finanénimi nastroji,

— dalsi zvlastni pravidla tykajici se tlohy, zavazkt a odpovéd-
nosti subjekttl provadéjicich finanéni nastroje, souvisejicich
kritérii vybéru a produktll, jez lze prostfednictvim financ¢nich
nastroji poskytovat,

— pravidla tykajici se fizeni a kontroly nékterych financ¢nich
nastrojl, vcetn¢ kontrol, které maji byt provadény fidicimi
a auditnimi organy, opatfeni pro uchovavani podkladd,
prvkd, které maji byt dolozeny podklady, a fidicich, kontrol-
nich a auditnich mechanismi,

— pravidla pro odejmuti plateb do finan¢nich nastrojii a nasledné
upravy zadosti o platby,

— zvlastni pravidla tykajici se zavedeni systému kapitalizace
ro¢nich splatek pro subvence trokovych sazeb a subvence
poplatkll za zéruky,
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— zvlastni pravidla ohledné kritérii pro vypocet nakladi
a poplatkd spojenych s fizenim na zakladé vykonnosti
a prislusnych prahovych hodnot a pravidla pro uhradu kapi-
talizovanych nakladd a poplatki spojenych s fizenim
v pfipadé akciovych nastroji a mikrotuvért,

iii) metodu vypoctu diskontovaného Cistého pfijmu z operaci, které
po dokonceni vytvareji Cisty piijem,

iv) pausalni sazbu u neptimych nakladt a souvisejici metody uplat-
nované v jinych politikach Unie;

b) ustanoveni, kterymi se dopliiuje ¢ast treti uvedeného nafizeni, ktera
se vztahuje na EFRR a Fond soudrznosti, pokud jde o metodiku
prezkumu kvality velkych projektu;

¢) ustanoveni, kterymi se dopliuje ¢ast ctvrta uvedeného natizeni, ktera
se vztahuje na EFRR, ESF, Fond soudrznosti a ENRF, pokud jde o:

i) pravidla upfesiujici informace tykajici se udaji, jez je tieba
v ramci monitorovaciho systému zavedené¢ho fidicim organem
zaznamenat a uchovat v elektronické podobg,

ii) podrobné minimalni pozadavky na auditni stopu, pokud jde
o ucetni zadznamy, které maji byt uchovany, a o podklady,
které maji byt uchovavany na urovni certifika¢niho organu, fidi-
ciho organu, zprostfedkujicich subjekti a pfijemct podpory,

iii) rozsah a obsah auditli operaci a auditii Gcetnich zavérek a meto-
diku vybéru vzorku operaci,

iv) podrobna pravidla pro pouzivani udaji shromazdénych béhem
auditd provadénych ufedniky Komise nebo povéfenymi zastupci
Komise,

v) podrobna pravidla tykajici se kritérii pro urovani zavaznych
nedostatkli v 0¢inném fungovani systémi fizeni a kontroly,
véetn¢ zakladnich typt téchto nedostatkd, kritérii, kterd slouzi
k urceni vySe finan¢nich oprav, jez maji byt uplatnény, a kritérii
pro uplatnéni pausalni sazby nebo extrapolovanych financnich
oprav.
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KAPITOLA 11

USTANOVENI, KTERYMI SE DOPLNUJE CAST DRUHA NARIZENi
(EU) C. 1303/2013, KTERA SE VZTAHUJE NA ESI FONDY

ODDIL I

KRitéria pro stanoveni vySe financni opravy, jez ma byt uplatnéna ve
vykonnostnim ramci

(CL. 22 odst. 7 &tvrty pododstavec nafizeni (EU) &. 1303/2013)

Clanek 2
Stanoveni vySe finan¢ni opravy

(CL. 22 odst. 7 &étvrty pododstavec nafizeni (EU) &. 1303/2013)

1. Vyse financni opravy, jiz ma Komise uplatnit v souladu s ¢l. 22
odst. 7 natizeni (EU) ¢. 1303/2013, je pausalni sazba stanovena na
zakladé¢ poméru mezi primérem hodnot kone¢né miry plnéni u vSech
ukazatelt vystupti a klicovych krokl provadéni podle vykonnostniho
ramce a konecnou mirou plnéni finan¢niho ukazatele podle uvedeného
vykonnostniho ramce (dale jen ,.koeficient plnéni/absorpce®).

2. Koeficient plnéni/absorpce se vypocte nasledujicim zplisobem:

a) konecna hodnota dosazena u kazdého ukazatele vystupti a klicového
kroku provadéni zvoleného pro vykonnostni ramec v ramci dané
priority se vydéli pfislusSnymi cilovymi hodnotami, vysledkem
¢ehoz je konefna mira plnéni vyjadiena jako procento cilové
hodnoty;

b) stanovi se primér hodnot kone¢né miry plnéni u vSech ukazatel
vystupti a klicovych krokti provadéni zvolenych pro vykonnostni
rdmec v ramci dané priority. Je-li vypoctend kone¢nd mira plnéni
vy$si nez 100 %, pouzije se pro tento ucel hodnota 100 %;

c) konecnd hodnota dosazend u financ¢niho ukazatele zvoleného pro
vykonnostni ramec v ramci dané priority se vydéli piislusnou
cilovou hodnotou, vysledkem ¢ehoz je kone¢na mira plnéni vyjad-
fend jako procento cilové hodnoty. Je-li vypoctena konecna mira
plnéni vyssi nez 100 %, pouzije se pro tento ucel hodnota 100 %;

d) primér hodnot konecné miry plnéni u vSech ukazateld vystupd
a klicovych krok provadéni zvolenych pro vykonnostni ramec
v ramci dané priority se vydéli kone¢nou mirou plnéni finan¢niho
ukazatele zvoleného pro vykonnostni rdmec v ramci dané priority.

3. Tyka-li se priorita vice nez jednoho ESI fondu nebo kategorie
regionl, vypocte se koeficient plnéni/absorpce zvlast pro kazdy ESI
fond nebo kategorii regiont.
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Clanek 3
Vyse finan¢ni opravy

(CL. 22 odst. 7 &étvrty pododstavec nafizeni (EU) &. 1303/2013)

1. Vyse finan¢ni opravy je stanovena nasledovné:

a) u koeficientu plnéni/absorpce niz§itho nez 65 %, ale vyssiho nez
60 % se uplatni pausalni sazba ve vysi 5 %;

b) u koeficientu plnéni/absorpce niz§itho nez 60 %, ale vyssiho nez
50 % se uplatni pausalni sazba ve vysi 10 %;

¢) u koeficientu plnéni/absorpce niz§iho nez 50 % se uplatni pausalni
sazba ve vysi 25 %.

2. PauSalni sazba se uplatni na ptispévky z ESI fonda uréené na
zaklad¢ vydajli vykézanych Clenskym stidtem v rdmci priority, kterd
spliiuje podminky uvedené v ¢l. 22 odst. 7 prvnim pododstavci nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013, a to po uplatnéni jakychkoli jinych financ¢nich
oprav.

U priorit tykajicich se vice nez jednoho ESI fondu ¢i kategorie regiont
se pausalni sazba uplatni na kazdy jednotlivy ESI fond nebo kategorii
regiond.

3. Vngjsi faktory, které se podilely na zdvazném nesplnéni cild, jez
nejsou uvedeny v Cl. 22 odst. 7 tfetim pododstavci nafizeni (EU)
¢. 1303/2013, se posuzuji pfipad od ptipadu. Pausalni opravu podle
odstavce 1 lze snizit az o 50 % pfi zvazeni rozsahu vlivu téchto faktord

na zavazné nesplnéni cild.

4. Pokud by uplatnéni pausalni sazby podle odstavce 1 bylo nepfi-
mefené, vysSe opravy se snizi.

ODDIL II

Financni ndstroje

Clanek 4
Zvlastni pravidla ohledné nikupu pozemki

(CL. 37 odst. 13 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Finan¢ni nastroje financované z EFRR, Fondu soudrZnosti
a EZFRV mohou podporovat investice, které zahrnuji nakup nezastave-
nych i zastavénych pozemkl za Castku neptevySujici 10 % prispévku
z programu vyplaceného kone¢nému piijemci. V ptipadé zaruk se toto
procento pouzije na ¢astku pfislusné ptjcky nebo jinych rizikovych
nastroja.

2. Pokud je kone¢nym piijemcim poskytovana podpora z finan¢nich
nastroji na investice do infrastruktury s cilem podpofit rozvoj nebo
obnovu mest, hrani¢ni hodnota uvedena v odstavci 1 Cini 20 %.

3. Ve vyjimeénych a fadné odivodnénych piipadech operaci tykaji-
cich se ochrany Zivotniho prostiedi se fidici organ mtze od hrani¢nich
hodnot uvedenych v odstavcich 1 a 2 odchylit.



02014R0480 — CS — 30.05.2019 — 002.001 — 6

Clanek 5
Spojeni technické podpory s finan¢nimi nastroji

(CL. 37 odst. 13 nafizeni (EU) & 1303/2013)

Granty na technickou podporu l1ze kombinovat s finan¢nimi néstroji do
jediné operace podle ¢l. 37 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 pouze za
ucelem technické piipravy budouci investice ve prospéch konecného
pfijemce, ktery ma byt takovou operaci podpoten.

Clének 6

Zvlastni pravidla tykajici se tlohy, zavazki a odpovédnosti
subjektli provadéjicich finanéni nastroje

(CL. 38 odst. 4 tieti pododstavec a &l. 39a odst. 7 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013)

1. Subjekty provadéjici financni néstroje vykondvaji své povinnosti
v souladu s platnym pravem a jednaji s takovou mirou odborné péce,
efektivity, transparentnosti a peclivosti, jaka se ocekava od profesional-
niho subjektu se zkuSenostmi v provadéni financnich néstrojii. Tyto
subjekty zajisti, aby:

a) konecni pfijemci ziskavajici podporu z financnich nastroji byli
vybirani s fadnym piihlédnutim k povaze finanéniho nastroje a poten-
cialni ekonomické zivotnosti investi¢nich projektil, které maji byt
financovany. Vybér musi byt transparentni, podlozeny objektivnimi
diivody a nesmi vést ke stietu z4jmu;

b) kone¢ni pifjemci byli informovéani o tom, Ze financovani je posky-
tovano z programi spolufinancovanych ESI fondy, a to v souladu
s pozadavky stanovenymi

1) v ¢lanku 115 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 pro EFRR, ESF a Fond
soudrznosti,

il) v €l. 66 odst. 1 pism. ¢) bodu i) natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 1305/2013 (') pro EZFRV,

iii) v ¢l. 97 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 508/2014 (%) pro ENRF.

¢) podpora z finan¢nich nastroji byla poskytovana zptisobem, ktery je
pfiméfeny a ktery co nejméné narusuje hospodaiskou soutéz;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1305/2013 ze dne
17. prosince 2013 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
& 1698/2005 (U, vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).

(?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna
2014 o Evropském namoinim a rybarském fondu a o zruseni nafizeni Rady
(ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 12552011 (UF. vést.
L 149, 20.5.2014, s. 1).



02014R0480 — CS — 30.05.2019 — 002.001 — 7

d) rozdilné zachazeni s investory plsobicimi podle zésady trzni ekono-
miky a s EIB pfi vyuzivani zaruky EU podle nafizeni (EU)
2015/2017, jak je uvedeno v ¢l. 37 odst. 2 pism. c¢) a v ¢l. 43a
natizeni (EU) ¢. 1303/2013, bylo pfiméfené rizikiim, ktera tito inves-
tofi pfijimaji, a omezené na minimum nutné k prfilakani takovych
investorl, coz je zajistétno podminkami a procesnimi zdrukami.

2. Jelikoz piima financni odpovédnost fidictho orgdnu v{ci
subjektim provadéjicim finan¢ni nastroje nebo konecnym piijemctm,
jakoz i jeho odpovédnost, pokud jde o jiny dluh ¢i zavazek finan¢niho
nastroje, nesmi prekrocit ¢astku piidélenou fidicim organem na finan¢ni
nastroj podle pfislusnych dohod o financovani, subjekty provadéjici
finan¢ni nastroje zajisti, aby vuci fidicimu organu nebyly uplathovany
zadné naroky nad ¢astku jim pfidélenou na finanéni nastroj.

3. Subjekty provadéjici finanéni nastroje jsou odpovédné za uthradu
pfispévkd z programu vykazujicich nesrovnalosti spolu s urokem
a dalSimi vynosy z téchto pfispévki.

Subjekty provadéjici financni nastroje vSak za thradu ¢astek uvedenych
v prvnim pododstavci nejsou odpovédné, dolozi-li v piipadé jednotlivé
nesrovnalosti splnéni téchto kumulativnich podminek:

a) k nesrovnalosti doslo na urovni konecnych piijemct, nebo v pripadé
fondu fond® na Grovni finan¢nich zprostiedkovateld nebo koneénych
piijemct;

b) subjekty provadéjici finanéni nastroje vyhovély ustanovenim
odstavce 1 tohoto c¢lanku, pokud jde o pfispévky z programu
vykazujici nesrovnalost;

c) castky vykazujici nesrovnalost nebylo mozné ziskat zpét navzdory
tomu, ze subjekty provadéjici finanéni nastroje s nalezitou péci
podnikly veskera pouzitelnd smluvni a pravni opatieni.

Clanek 7

Kritéria pro vybér subjekti provadéjicich finan¢ni nastroje

(Cl. 38 odst. 4 tieti pododstavec a &l. 39a odst. 7 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013)

1. Pfi vybéru subjektu, ktery ma provadeét financni nastroj, v souladu
s ¢l. 38 odst. 4 pism. a), ¢l. 38 odst. 4 pism. b) bodem iii), ¢l. 38 odst. 4
pism. c¢) a ¢l. 39a odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, se fidici organ
ujisti, ze tento subjekt spliiuje nasledujici minimalni podminky:

a) je podle unijntho a wvnitrostaitniho prava opravnén vykonavat
ptislusné provadéci tkoly;
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b) ma primétenou ekonomickou a finan¢ni zivotaschopnost;

¢) ma piimefenou schopnost provadét financni nastroj, véetné organi-
zacni struktury a ramce spravy a fizeni, ktera pro fidici organ pted-
stavuje nezbytnou jistotu,

d) disponuje systémem ucinné a efektivni vnitini kontroly;

e) pouziva Ucetni systém, ktery vcas poskytuje ptesné, Giplné a spoleh-
livé informace;

f) souhlasi s tim, aby byl auditovan auditnimi organy Clenského statu,
Komisi a Evropskym ucetnim dvorem.

2. Pti vybéru subjektu podle odstavce 1 fidici organ nalezité zohledni
povahu finan¢niho nastroje, ktery ma byt provadén, pfedchozi zkuSe-
nosti subjektu s provadénim podobnych financ¢nich néstroji, odbornost
a zkuSenosti navrhovanych ¢lenli tymu a provozni a finan¢ni zptsobi-
lost subjektu. Vybér musi byt transparentni, podlozeny objektivnimi
divody a nesmi vést ke stfetu zajml. Pouziji se alespon nasledujici
kritéria vybéru:

a) podlozenost a vérohodnost metodiky urcovani a hodnoceni finan¢-
nich zprostfedkovatelti a konecnych piijemci;

b) vySe nékladi a poplatki spojenych s fizenim souvisejicich
s provadénim finan¢niho nastroje a navrhovand metodika jejich
vypoctu;

¢) podminky uplatiiované v souvislosti s podporou poskytovanou
koneénym pfijemciim, véetné cen;

d) schopnost obstarat prostiedky na investice do konecnych piijemct
doplnujici ptispévky z programu;

e) schopnost dolozit dalsi ¢innost krom¢ stavajici ¢innosti;

f) v ptipadech, kdy subjekt provadéjici finan¢ni nastroj ptidéli do
finan¢niho néstroje vlastni financni prostfedky nebo se podili na
riziku, opatfeni navrhovana ke sladéni zajmt a zmirnéni pfipadnych
stfetll zajmu.

3.  Pokud subjekt, ktery provadi fond fondl, vcetné EIB a mezi-
narodni finanéni instituce, jejimz akciondfem je Clensky stat, svéri
provadéci tkoly dale finan¢nimu zprostiedkovateli, musi zajistit, aby
tento financ¢ni zprostfedkovatel spliioval pozadavky a kritéria uvedené
v odstavcich 1 a 2.

4. Aniz je dotCen odstavec 3, pokud subjekt, ktery provadi financ¢ni
nastroj podle ¢l. 39a odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, je EIB nebo
mezinarodni finan¢ni instituce, jejimz akcionafem je Clensky stat, nepo-
uziji se odstavce 1 a 2.
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Clanek 8

Zvlastni pravidla tykajici se zaruk poskytovanych prostiednictvim
finanénich nastroji

(Cl. 38 odst. 4 teti pododstavec a &l. 39a odst. 7 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013)

Pokud finan¢ni nastroje poskytuji zaruky, musi byt splnény nasledujici
pozadavky:

a) mezi Castkou prispévku z programu vyclenénou na pokryti o¢ekava-
nych i neocekavanych ztrat z novych pljcek nebo jinych nastroji
pro sdileni rizik, které maji byt kryté zarukami, a hodnotou odpovi-
dajicich vyplacenych novych pijcek nebo jinych nastrojii pro sdileni
rizik musi existovat pfiméfeny multiplikacni pomér;

b

~

multiplika¢ni pomér se stanovi pomoci obezfetného piedbéZzného
hodnoceni rizik konkrétniho zaruéniho produktu, ktery ma byt
poskytnut, s pfihlédnutim ke konkrétnim trznim podminkdm, inves-
ticni strategii doty¢ného finan¢niho néstroje a zdsaddm hospodarnosti
a efektivnosti. Toto pfedbézné posouzeni rizik je mozné revidovat,
je-li to odiivodnéno pozd&jsimi trznimi podminkami;

¢) prispévek z programu vyclenény na proplaceni zaruk musi vychazet
z tohoto predbézného hodnoceni rizik;

d

=

nevyplatil-li finan¢ni zprostfedkovatel nebo subjekt, jenz ma
prospéch ze zaruk, planovanou ¢astku novych pijéek nebo jinych
nastroji pro sdileni rizik konecnym pfijemctim, zpusobilé vydaje se
umérné snizi.

Cléanek 9

Rizeni a kontrola finanénich nastrojii uvedenych v ¢l. 38 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

(CL. 40 odst. 4 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. U operaci s podporou z programi pro finan¢ni nastroje uvedené
v ¢l. 38 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 fidici organ
zajisti, aby:

a) operace byla v souladu s platnym pravem, pfislusSnym programem
a ptislusnou dohodou o financovéni, a to jak v pribéhu hodnoceni
a vybéru operace, tak v priubéhu zfizovani a provadéni finanéniho
nastroje;

b) dohody o financovani obsahovaly ustanoveni o auditnich pozadav-
cich a auditni stopé podle bodu 1 pism. e) ptilohy IV nafizeni (EU)
¢. 1303/2013;
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¢) fidici kontroly byly po celou dobu programového obdobi a béhem
ziizovani a provadéni financ¢nich nastroji provadény v souladu s ¢l.
125 odst. 4 natfizeni (EU) ¢. 1303/2013 pro EFRR, ESF, Fond
soudrznosti a ENRF a v souladu s ¢l. 58 odst. 1 a 2 nafizeni
(EU) €. 1306/2013 pro EZFRV;,

VB
- d) podklady k vydajim vykazanym jako zpisobilé:

i) byly pro danou operaci uchovavany fidicim organem, finan¢nim
zprostiedkovatelem, nebo subjektem provadejicim fond fondd, je-
li dany financni nastroj provadén prostiednictvim fondu fondd,
aby byly poskytnuty dikazy o tom, Ze finan¢ni prostiedky byly
pouzity k zamyslenym ucelim, ze byl dodrzen soulad s platnym
pravem a ze byla splnéna kritéria a podminky pro financovani
v ramci pfislusnych programfl,

i) byly k dispozici za ucelem ovéfeni legality a spravnosti vydaji
vykazanych Komisi;

e) mezi podklady pro ovéfovani souladu s pravem Unie a clenskych
statl a s podminkami financovani byly alespon:

1) dokumenty o zfizeni finanéniho ndstroje,

ii) dokumenty uvadéjici vysi prispévku na finanéni nastroj
z kazdého programu a v ramci kazdé prioritni osy, vydaje
zpusobilé v ramci programi a urok a dal$i vynosy vytvarené
podporou z ESI fondii a opakované pouziti prostiedka piipada-
jicich na podporu z ESI fondl v souladu s ¢lanky 43, 43a a 44
natizeni (EU) ¢. 1303/2013,

iii) dokumenty o fungovéni finanéniho néstroje, véetné dokumentl
tykajicich se monitorovani, podavani zprav a ovérovani,

iv) dokumenty dokladajici soulad s clanky 43, 43a, 44 a 45 nafri-
zeni (EU) ¢. 1303/2013,

v) dokumenty tykajici se ukonceni piispévkl z programi a ukon-
¢eni finan¢niho nastroje,

vi) dokumenty o nakladech a poplatcich spojenych s fizenim,

vii) formulafe zadosti nebo rovnocenné doklady piedlozené konec-
nymi piijemci spolu s podklady, véetné podnikatelskych plant
a pfipadné predchozich rocnich ucetnich zavérek,

viii) kontrolni seznamy a zpravy od subjekti provadéjicich finanéni
nastroj, jsou-li k dispozici,

ix) prohlaseni ucinéna v souvislosti s podporou de minimis, je-1i to
na miste,
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x) dohody podepsané v souvislosti s podporou poskytnutou
prostiednictvim finanéniho nastroje, zahrnujici kapital, pajcky,
zaruky nebo jiné formy investic poskytnutych konecnym
pfijemctm,

xi) dikazy o tom, Ze podpora poskytnutd prostfednictvim financ-
niho nastroje byla pouzita k zamyslenému ucelu,

xii) zaznamy o finan¢nich tocich mezi fidicim organem a finan¢nim
nastrojem a v ramci finanéniho nastroje na vSech trovnich az
ke konecnym piijemcim a v piipadé zaruk dikaz, ze pfislusné
pujcky byly vyplaceny,

xiii) oddé€lené zdznamy nebo Ucetni kody pro piispévek z programu
vyplaceny nebo zaruku vyclenénou finan¢nim nastrojem ve
prospéch konec¢ného piijemce.

2. U operaci s podporou z programi pro finan¢ni nastroje v ramci
EFRR, ESF, Fondu soudrznosti a ENRF auditni organy zajisti, aby
finan¢ni nastroje byly auditovany po celou dobu programového obdobi
az do uzavieni, a to v ramci jak auditd systémui, tak auditi operaci
v souladu s ¢l. 127 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

U operaci s podporou z programil pro finan¢ni nastroje v ramci EZFRV
auditni organy zajisti, aby finan¢ni nastroje byly auditovany po celou
dobu programového obdobi aZz do uzavfeni, a to v rdmci jak auditi
systému, tak auditl operaci v souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013 (1).

Clének 10

Pravidla pro odejmuti plateb do finan¢nich nastroji a nasledné
upravy zZadosti o platby

(CL. 41 odst. 3 nafizeni (EU) & 1303/2013)

Clenské staty a fidici organy mohou odejmout piispévky z programi na
finan¢ni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. a) a c) nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 a na finan¢ni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. b)
uvedené¢ho nafizeni provadéné v souladu s ¢l. 38 odst. 4 pism. a), b)
a c¢) uveden¢ho nafizeni, pouze pokud tyto piispévky nebyly jiz
zahrnuty v Zzadosti o platbu podle ¢lanku 41 uvedeného nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 ze dne

17. prosince 2013 o financovani, fizeni a sledovani spoletné zemédelské
politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES)
¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008
(U, vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).
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Pokud vsak jde o finan¢ni nastroje podporované z EFRR, ESF, Fondu
soudrznosti a ENRF, mohou byt ptispévky rovnéz odejmuty, je-li pristi
zadost o platbu zménéna tak, aby pfislusné vydaje byly odejmuty nebo
nahrazeny.

Clének 11

Systém kapitalizace ro¢nich splatek pro subvence urokovych sazeb
a subvence poplatki za zaruky

(CL. 42 odst. 1 tfeti pododstavec naiizeni (EU) ¢. 1303/2013)

1.  Kapitalizované subvence urokovych sazeb i subvence poplatkd za
zaruky podle ¢l. 42 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 se
vypoctou na konci obdobi zpuUsobilosti jako soucet diskontovanych
platebnich zavazkid pro ucely a obdobi stanovené v uvedeném c¢lanku
a v souladu s pfislusnymi dohodami o financovani.

2. Zdroje, jez zlstaly na ucelové vazaném uctu po skonceni obdobi
uvedeného v ¢l. 42 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, nebo
v disledku neocekavaného ukonceni finan¢niho nastroje pred koncem
tohoto obdobi, se pouziji v souladu s ¢lankem 45 uvedeného nafizeni.

Clének 12

Kritéria pro vypocet nakladi a poplatka spojenych s Fizenim na
zakladé vykonnosti

(CL. 42 odst. 6 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Ridici organ vypoéte naklady a poplatky spojené s fizenim, které
lze vykazat jako zpisobilé vydaje podle ¢l. 42 odst. 1 pism. d) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013, na zaklad¢ nasledujicich vykonnostnich kritérii
podle ¢l. 42 odst. 5 uvedené¢ho nafizeni:

a) vyplata prispévkl poskytnutych z programu ESI fondd;

b) prostfedky ziskané zpét z investic nebo z uvolnénych prostiedkl
vyClenénych na smlouvy o zarukach;

c) kvalita opatfeni doprovazejicich investici pfed investicnim rozhod-
nutim maximalizovat jeji dopad a po ném a

d) pfinos finanéniho nastroje k cilim a vystuptim programu.

2. Ridici organ informuje monitorovaci vybor zfizeny podle ¢lanku
47 narizeni (EU) ¢. 1303/2013 o opatienich ohledné¢ vykonnostné
zalozeného vypoctu vynalozenych nakladi nebo poplatkit spojenych
s fizenim a spravou finan¢niho néstroje. Monitorovaci vybor dostava
kazdoro¢né zpravy o nékladech a poplatcich spojenych s fizenim
skutecné zaplacenych v predchozim kalendainim roce.
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Clanek 13

Prahové hodnoty pro vypocet nakladi a poplatki spojenych
s Fizenim

(CL. 42 odst. 5 a 6 natizeni (EU) & 1303/2013)

1. 'V pfipad¢ subjektu, ktery provadi fond fondd, nesmi naklady
a poplatky spojené s fizenim, jez lze vykazat jako zpusobilé vydaje
podle ¢l. 42 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, prekrocit:

a) 3% v prvnich 12 mésicich od podpisu dohody o financovani, 1 %
v dalsich 12 mesicich a poté 0,5 % za rok z prispévkl z programu
uhrazenych do fondu fondt, vypocétenych pomérnym dilem ode dne
uskutecnéni platby do fondu fondii az do konce zpusobilého obdobi,
do zpétné thrady fidicimu orgdnu nebo do dne ukonceni, podle toho,
co nastane dfive, a

b) 0,5 % za rok z pfispévkll z programu vyplacenych z fondu fondu
finan¢nim zprostfedkovatelim a vypoctenych pomérnym dilem od
okamziku uskute¢néni platby z fondu fondt az do zpétné uhrady
do fondu fondt, konce obdobi zplsobilosti nebo do dne ukonceni
podle toho, co nastane diive.

2.V pripadé subjektli provadéjicich finanéni nastroje poskytujici
kapital, ptjcky, zaruky a mikrouvery, véetné jejich kombinaci s granty,
subvencemi urokovych sazeb nebo subvencemi poplatkll za zaruky
podle ¢l. 37 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, nesmi naklady
a poplatky spojené s fizenim, jez lze vykazat jako zpusobilé vydaje
podle ¢l. 42 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni, prekrocit:

a) zakladni odménu, ktera se vypocte takto:

1) u finan¢niho nastroje poskytujiciho kapital 2,5 % za rok v prvnich
24 mésicich od podpisu dohody o financovéani a poté 1 % za rok
z prispévkll z programu vyclenénych podle piislusné dohody
o financovani, vypoctenych pomérmnym dilem ode dne podpisu
prislusné dohody o financovani az do konce obdobi zpusobilosti,
do zpétné thrady piispévki fidicimu organu nebo do fondu
fondt, nebo do data ukonceni podle toho, co nastane dfive,

ii) u finan¢niho nastroje ve vSech ostatnich piipadech 0,5 % za rok
z prispévkll z programu uhrazenych do finan¢niho naéstroje,
vypoctenych pomérnym dilem od data uskute¢néni platby do
finan¢niho nastroje az do konce doby zpisobilosti, zpétné thrady
fidicimu organu ¢i do fondu fondid, nebo do data ukonceni
finan¢niho nastroje podle toho, co nastane dfive, a

b) vykonnostni odménu, kterd se vypocte takto:

1) u finan¢niho néstroje poskytujictho kapitdl 2,5% za rok
z piispévkl z programu uhrazenych ve smyslu ¢l. 42 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 konecnym piijemctim ve
form¢ kapitalu a z reinvestovanych zdroju pfipadajicich na
prispévky z programu, které teprve maji byt do financniho
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nastroje vraceny, vypoctenych pomérnym dilem ode dne platby
koneé¢nému piijemci az do zaplaceni investice, do konce postupu
zpétného ziskavani v pfipad€é odpisli, nebo do konce obdobi
zpusobilosti podle toho, co nastane dfive,

ii) u finanéniho nastroje poskytujiciho pljcky 1% za rok
z piispévkl z programu uhrazenych ve smyslu ¢l. 42 odst. 1
pism. a) natizeni (EU) ¢. 1303/2013 konecnym pfijemcim ve
formé¢ pljcek a z reinvestovanych zdroji pfipadajicich
na piispévky z programu, které teprve maji byt do financniho
nastroje vraceny, vypoctenych pomérnym dilem ode dne platby
kone¢nému piijemci az do zaplaceni investice, do konce postupu
zpétného ziskavani v pripad¢ selhani, nebo do konce obdobi
zpusobilosti podle toho, co nastane dfive,

iii) u finanéniho nastroje poskytujiciho zaruky 1,5% za rok
z piispévkli z programu vyclenénych na dosud nesplacené
smlouvy o zarukach ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. b) nafizeni
(EU) €. 1303/2013 a z opétovné vyuzitych zdroju pfipadajicich
na piispévky z programu, vypocétenych pomérnym dilem ode dne
vyClenéni az do splatnosti smlouvy o zaruce, do konce postupu
zpétného ziskavani v pripad¢ selhani, nebo do konce obdobi
zpusobilosti podle toho, co nastane dfive,

iv) u finan¢niho nastroje poskytujictho mikrouvér 1,5 % za rok
z piispévkl z programu uhrazenych ve smyslu ¢l. 42 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 kone¢nym pfijemcim ve
form¢ mikroivéru a z reinvestovanych zdroji pfipadajicich na
prispévky z programu, které teprve maji byt do financniho
nastroje vraceny, vypoctenych pomérnym dilem ode dne platby
kone¢nému piijemci az do zaplaceni investice, do konce postupu
zpétného ziskadvani v piipad¢ selhdni, nebo do konce obdobi
zpusobilosti podle toho, co nastane dfive,

v) u finan¢niho nastroje poskytujiciho granty, subvence urokovych
sazeb nebo subvence poplatkti za zaruky podle ¢l. 37 odst. 7
nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 0,5 % z castky grantu uhrazené ve
smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni ve prospéch
kone¢nych ptijemci.

Ustanoveni tohoto odstavce se pouziji na subjekt provadéjici financni
nastroj poskytujici zaruky bez ohledu na to, zda stejny subjekt provadi
fond fondt, s vyhradou ustanoveni odstavce 4.

3. Souhrnna ¢astka nakladt a poplatkll spojenych s fizenim v prib&hu
obdobi zplsobilosti stanoveného v ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 nesmi ptesahnout:



02014R0480 — CS — 30.05.2019 — 002.001 — 15

a) u fondu fondli 7 % celkové vysSe ptispévkll z programu vyplacenych
do fondu fondu;

b) u finan¢niho nastroje poskytujiciho kapital 20 % celkové vyse
ptispévka z programu vyplacenych do finan¢niho nastroje;

¢) u finan¢niho nastroje poskytujiciho pujcky 8 % celkové vyse
prispévkl z programu vyplacenych do finan¢niho nastroje;

d) u finan¢niho nastroje poskytujicitho zaruky 10 % celkové vyse
prispévkl z programu vyplacenych do finan¢niho nastroje;

e) u finan¢niho nastroje poskytujiciho mikrouvér 10 % celkové vyse
prispévkl z programu vyplacenych do finan¢niho nastroje;

f) u finan¢niho nastroje poskytujicitho granty, subvence urokovych
sazeb nebo subvence poplatkli za zaruky podle ¢l. 37 odst. 7 nafizeni
(EU) €. 1303/2013 6 % celkové vySe piispévkl z programu vypla-
cenych do finan¢niho nastroje.

4. Pokud stejny subjekt provadi fond fondl a finanéni nastroj, ¢astky
zpusobilych nékladd a poplatkli spojenych s fizenim uvedené v odstav-
cich 1 a 2 ani hrani¢ni hodnoty uvedené v odstavci 3 nelze kumulovat
v piipadé¢ stejnych pfispévkll z programu nebo stejnych reinvestovanych
zdroji ptipadajicich na piispévky z programu.

5. Pokud vétSinu kapitdlu investovaného do financnich zprostfedko-
vatelt poskytujicich kapital poskytuji investoii pasobici podle zasady
trzniho hospodatstvi a pfispévek z programu je poskytnut za podminek
platnych pro takové investory, naklady a poplatky spojené s fizenim
musi odpovidat trznim podminkam a nesmi byt vys$i nez naklady
a poplatky spojené s fizenim hrazené soukromymi investory.

6.  Prahové hodnoty stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 lze ptekrodit,
uctuje-li je subjekt provadéjici financni nastroj nebo piipadné fond
fondul, ktery byl vybran v souladu s platnymi pravidly ve vybérovém
fizeni, béhem kterého se prokazala potieba vyssich nakladi a poplatkl
spojenych s fizenim.

Clanek 14

Uhrada kapitalizovanych nakladi a poplatki spojenych s Fizenim
v pripadé akciovych nastroji a mikrodvéra

(Cl. 42 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013)

1.  Kapitalizované naklady a poplatky spojené s fizenim, které maji
byt uhrazeny jako zpusobilé vydaje podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013, se vypoctou na konci obdobi zpisobilosti jako soucet
diskontovanych nakladii a poplatkll spojenych s fizenim, jez maji byt
zaplaceny po obdobi zplsobilosti za obdobi uvedené v ¢l. 42 odst. 2
uvedeného nafizeni a v souladu s pfislusnymi dohodami o financovani.
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2. Kapitalizované naklady a poplatky spojené s fizenim, které maji
byt zaplaceny po obdobi zpusobilosti za finan¢ni nastroj poskytujici
mikrouvér, nesmi piekrocCit 1 % za rok z piispévkl z programu uhraze-
nych kone¢nym pfijemcim ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013 ve forme pijéek, které teprve maji byt do finanéniho
nastroje vraceny, vypoctenych pomérnym dilem od konce obdobi
zpusobilosti do zaplaceni investice, do konce postupu zpétného ziska-
vani v piipad¢ selhani, nebo do obdobi uvedeného v ¢l. 42 odst. 2
uvedeného nafizeni podle toho, co nastane dfive.

3.  Kapitalizované naklady a poplatky spojené s fizenim, které maji
byt zaplaceny po obdobi zpusobilosti za finan¢ni nastroj poskytujici
kapital, nesmi piekrocit 1,5 % za rok z prispévkid z programu uhraze-
nych kone¢nym pfijemcim ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013 ve formé kapitalu, ktery teprve ma byt do finanéniho
nastroje vracen, vypoctenych pomérnym dilem od konce obdobi zptso-
bilosti do zaplaceni investice, do konce postupu zpétného ziskavani
v piipadé selhani, nebo do obdobi uvedeného v ¢l. 42 odst. 2 uvede-
ného nafizeni podle toho, co nastane dfive.

4.  Zdroje, jez zlstaly na ucelové vazaném uctu po skonceni obdobi
uvedeného v ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, nebo v disledku
neocekavaného ukonceni finan¢niho nastroje pied koncem tohoto
obdobi, se pouziji v souladu s ¢lankem 45 uvedeného natizeni.

ODDIL 111

Metoda vypoctu diskontovaného cistého prijmu 7 operaci vytvirejicich
Cisty prijem

Clanek 15
Metoda vypoc¢tu diskontovaného cistého prijmu

(CL. 61 odst. 3 sedmy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)

1.  Pro ucely pouziti metody uvedené v ¢l. 61 odst. 3 prvnim
pododstavci pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 se diskontovany
Cisty pfijem operace vypoCte odectenim diskontovanych nékladdi od
diskontované¢ho pfijmu a ptipadné pfictenim zbytkové hodnoty inves-
tice.

2. Diskontovany Cisty piijem operace se vypocte za konkrétni refe-
ren¢ni obdobi pro sektor dané operace, jak je uvedeno v pfiloze I.
Obdobi provadéni operace je soucasti referencniho obdobi.

3. Pfijmy a naklady se stanovi inkrementdlni metodou na zakladé
srovnani pfijmi a ndkladi ve scéndfi s novou investici s piijmy
a naklady ve scénafi bez nové investice.

Predstavuje-li operace nové aktivum, piijmy a naklady se rozumi ptijmy
a naklady nové investice.
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4. Pokud dani z pfidané hodnoty neni zplsobilym vydajem podle ¢l.
69 odst. 3 pism. c) natizeni (EU) ¢. 1303/2013, vypocet diskontovaného
¢istého pfijmu vychdzi z hodnot bez dan¢ z pfidané hodnoty.

Clanek 16
Stanoveni pFijmu
(CL. 61 odst. 3 sedmy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)

Pro ucely vypoctu diskontované¢ho Cistého piijmu se piijmy stanovi
nasledovné:

a) poplatky za uZzivani, jsou-li G¢tovany, se stanovi v souladu se
zasadou ,,znec¢istovatel plati“ a ve vhodnych piipadech zohledni
finan¢ni piimétenost;

b) pfijmy neobsahuji pfevody ze statnich nebo regionalnich rozpoctl
ani vnitrostatnich systému vefejného pojisténi;

¢) pokud operace piidava nova aktiva ke stavajici sluzbé ¢i infrastruk-
tufe, zohledni se jak prispévky od novych uzivatell, tak pfispévky
od stavajicich uzivatelii nové nebo rozsifené sluzby ¢i infrastruktury.

Clanek 17
Stanoveni nakladi
(CL 61 odst. 3 sedmy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)
Pro tucely vypoctu diskontovaného Cistého piijmu se zohledni nasledu-

jici néklady, které vzniknou béhem referenéniho obdobi uvedeného v ¢l.
15 odst. 2:

a) naklady na vyménu vybaveni s kratkou Zivotnosti pro zajisténi tech-
nického fungovani operace;

b) fixni provozni ndklady, v€etn¢ ndkladli na udrzbu, naptiklad naklady
na zaméstnance, udrzbu a opravy, obecné fizeni a spravu a pojisténi;

¢) variabilni provozni néklady, véetné¢ nakladi na Udrzbu, napiiklad
spotieba surovin, energie, jiného spotfebniho materidlu a veskera
udrzba a opravy nezbytné k prodlouzeni Zivotnosti operace.

Clanek 18
Zbytkova hodnota investice

(CL 61 odst. 3 sedmy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)

1.  Pokud je predpokladand Zzivotnost aktiv operace del$i nez refe-
renéni obdobi uvedené v ¢l. 15 odst. 2, uréi se jejich zbytkova hodnota
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vypoctenim Cisté soucasné hodnoty penéznich tokl ve zbyvajicich
letech zivotnosti operace. Za fadné odivodnénych okolnosti 1ze pouzit
1 jiné metody vypoctu zbytkové hodnoty.

2. Zbytkova hodnota investice se zapocte do vypoctu diskontovaného
Cistého piijmu pouze tehdy, pokud ptijmy prevazuji nad naklady podle
¢lanku 17.

Cldnek 19
Diskontovani penéZnich tokt

(CL 61 odst. 3 sedmy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)

1. Pfi vypoctu nakladd a piijmi se zohledni pouze penézni toky,
které maji byt vyplaceny ¢i ziskany danou operaci. Penézni toky se
stanovuji pro kazdy rok, ve kterém jsou vyplaceny nebo ziskany
danou operaci béhem referen¢niho obdobi uvedeného v ¢l. 15 odst. 2.

2. Do vypoctu se nezapocitavaji nepenézni Gcetni polozky, jako jsou
napiiklad odpisy, veskeré rezervy pro budouci naklady na vymeénu
vybaveni a rezervy pro nepiedvidatelné udalosti.

3.  Penézni toky jsou diskontovany az do soucasnosti finan¢ni
diskontni sazbou ve vysi 4 % v realnych hodnotach, coz je orientacni
referen¢ni hodnota pro operace, které maji podobu vefejnych investic
a jsou spolufinancovany z ESI fondda.

4. Clenské staty mohou uplatnit jinou nez 4 % finanéni diskontni
sazbu, poskytnou-li pro takovou jinou referencni hodnotu oddvodnéni
a zajisti-li jeji dusledné uplatinovani u podobnych operaci ve stejném
sektoru.

5. Jiné nez 4 % referenéni hodnoty mohou opraviiovat tyto divody:

a) konkrétni makroekonomické podminky daného clenského statu,
mezinarodni makroekonomické trendy a konjunktury; nebo

b) povaha investora nebo forma provadéni, napf. partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru; nebo

¢) povaha doty¢ného sektoru.
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ODDIL IV

Definice pauSalni sazby pro nepiimé ndaklady a souvisejici metody
uplatiiované v jinych politikach unie

Cléanek 20

Pausalni financovani nepiimych nakladi podle nafizeni (EU)
¢. 1290/2013

(CL. 68 druhy pododstavec natizeni (EU) & 1303/2013)

Nepiimé néklady lze vypocitat uplatnénim pauSalni sazby stanovené
podle €l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 u nasledujicich druht
operaci nebo projektl, jez jsou soucasti operaci:

a) operace podporované z EFRR, které spadaji pod oblasti zasahu koda
056, 057 nebo 060 az 065 uvedené v tabulce 1 ptilohy provadéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 215/2014 (") a které jsou provadény v ramci
jedné z investi¢nich priorit stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b),
odst. 2 pism. b), odst. 3 pism. a) a ¢) a odst. 4 pism. f) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 (%);

b

~

operace podporované z ESF, které spadaji pod oblast zasahu kodu
04 uvedenou v tabulce 6 ptilohy provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 215/2014 a které pfispivaji k posileni vyzkumu, technologického
rozvoje a inovaci v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. c¢) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013;

C

~

operace podporované z EZFRV v souladu s ¢lanky 17, 26 nebo 35
natizeni (EU) ¢. 1305/2013, které piispivaji k priorit¢ Unie uvedené
v €l. 5 odst. 1 uvedeného natizeni. Je-1i operace programovéna podle

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 215/2014 ze dne 7. bfezna 2014, kterym
se stanovi provadéci pravidla k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédél-
ském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim a rybafském fondu,
o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evrop-
ském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybai-
ském fondu, pokud jde o metodiky podpory opatieni v souvislosti se zménou
klimatu, ur¢ovani milniki a cili ve vykonnostnim rdmci a nomenklaturu
kategorii zésahti pro evropské strukturdlni a investiéni fondy (Uf. vést.
L 69, 8.3.2014, s. 65).
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 ze dne
17. prosince 2013 o Evropském fondu pro regionédlni rozvoj, o zvlaStnich
ustanovenich tykajicich se cile Investice pro rlst a zaméstnanost a o zrudeni
nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 (Ui. vést. L 347, 20.12.2013, s. 289).

~

(2

~
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Clankd 17 a 26 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, jsou brany v potaz
pouze operace provadéné operacni skupinou v ramci evropského
inova¢niho partnerstvi financovanou podle ¢l. 35 odst. 1 pism. c)
uvedeného nafizeni;

d) operace podporované z ENRF a programované v souladu s clanky
26, 28, 39 nebo 47 nafizeni (EU) ¢. 508/2014.

Cléanek 21

Pausalni financovani nepfimych nakladu podle natizeni ¢. 966/2012

(CI. 68 druhy pododstavec natizeni (EU) &. 1303/2013)

Neptimé naklady lze vypocitat uplatnénim pausalni sazby stanovené
podle ¢l. 124 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (') u nasledujicich druhti operaci nebo projektt,
jez jsou soucasti operaci:

a) operace podporované z EFRR, které spadaji pod oblasti zasahu kodu
085, 086 nebo 087 uvedené v tabulce 1 ptilohy provadéciho nafizeni
Komise (EU) ¢. 215/2014 a které jsou provadény v ramci jedné
z investi¢nich priorit stanovenych v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) a odst.
6 pism. d) natizeni (EU) ¢. 1301/2013;

b) operace podporované z ESF, které spadaji pod oblast zasahu kodu
01 uvedenou v tabulce 6 pfilohy provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 215/2014 a které ptispivaji k podpote prechodu na nizkouhlikové
hospodafstvi, které bude odolné vii¢i zmeéné klimatu, bude efektivné
vyuzivat zdroje a bude udrzitelné z hlediska Zzivotniho prostredi
v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1304/2013;

¢) operace podporované z EZFRV v souladu s ¢lanky 17 a 25 nafizeni
(EU) ¢. 1305/2013, které prispivaji k priorit¢ Unie uvedené v ¢l. 5
odst. 4 nebo 5 uvedeného nafizeni;

d) operace podporované z ENRF a programované v souladu
s Clankem 38, ¢l. 40 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1, ¢l. 44 odst. 6, ¢l. 48
odst. 1 pism. e), 1), j) nebo k) nebo ¢l. 80 odst. 1 pism. b) nafizeni
(EU) ¢. 508/2014.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne
25. fijna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu
Unie a kterym se zruuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Uf.
veést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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KAPITOLA 111

USTANOVENI, KTERYMI SE DOPLNUJE CAST TRETI NARIZENi

(EU) C. 1303/2013, KTERA SE VZTAHUJE NA EFRR A FOND

SOUDRZNOSTI, POKUD JDE O METODIKU PREZKUMU KVALITY
VELKYCH PROJEKTU

Clanek 22
Pozadavky na nezavislé odborniky provadéjici pfezkum kvality

(CL 101 &tvrty odstavec nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Prezkum kvality velkych projekti podle ¢l. 101 tfetiho
pododstavce natizeni (EU) ¢. 1303/2013 provadéji nezavisli odbornici,
ktefi:

a) maji znacné technické zkuSenosti se vSemi fazemi projektového
cyklu;

b) maji rozsdhlé mezinarodni zkuSenosti s pfislusnymi investicnimi
sektory;

¢) maji znaéné¢ odborné znalosti, pokud jde o analyzu a hodnoceni
socioekonomickych pfinosu;

d) maji znacné znalosti a zkuSenosti v oblasti pfislusného prava, politik
a postuptt Unie;

e) jsou nezavisli na vSech organech pfimo nebo nepiimo zainteresova-
nych na schvalovani, provadéni nebo provozu velkého projektu;

f) nemaji v souvislosti s velkym projektem stfet zajmi na zadné
urovni;

g) nemaji zadny obchodni zajem v souvislosti s velkym projektem;

h) disponuji nezbytnymi jazykovymi znalostmi.

2. Navrhne-li ¢lensky stat povéfit jiné nezavislé odborniky nez ty,
kterym je z podnétu Komise poskytnuta technickd pomoc v souladu
s clankem 58 natizeni (EU) ¢. 1303/2013, podd v souladu s ¢l. 101
tietim odstavcem uvedeného nafizeni zadost o souhlas Komise. Tento
souhlas musi byt podlozen dokumenty dokladajicimi skutecnost, ze
odbornici vyhovuji pozadavkiim stanovenym v odstavci 1 tohoto
¢lanku.

Komise informuje c¢lensky stit o tom, zda s ndvrhem tykajicim se
nezavislych odbornikli souhlasi, do tii mésici od podani zadosti.
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Cldnek 23
Prezkum kvality velkych projekti
(CL. 101 &tvrty pododstavec nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Nezavisli odbornici provadéji posouzeni na zakladé informaci
uvedenych v ¢l. 101 prvnim pododstavei pism. a) az i) natizeni (EU)
¢. 1303/2013. Nezavisli odbornici mohou pozadat o dopliujici udaje
k témto informacim, povazuji-li je za nutné pro prezkum kvality.

Clensky stat a nezavisli odbornici se mohou dohodnout na tom, Ze
soucasti Cinnosti na prezkumu kvality budou kontroly na miste.

Nezavisli odbornici mohou se souhlasem c¢lenskych stati konzultovat
s Komisi prislusné otazky tykajici se statni podpory za ucelem jejich
vyhodnoceni.

2. Nezavisli odbornici za Gcelem prezkumu kvality vykonaji nasle-
dujici kroky:

a) nezavisli odbornici ovéti, ze operace je velkym projektem ve smyslu
¢lanku 100 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, Ze tento velky projekt neni
dokoncenou operaci ve smyslu ¢l. 2 odst. 14 a ¢l. 65 odst. 6 uvede-
ného natfizeni a Zze velky projekt je soucasti pfisluSného operacniho
programu;

b) nezavisli odbornici zkontroluji uplnost, konzistentnost a piesnost
informaci podle ¢l. 101 prvniho pododstavce pism. a) az i) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013, poskytnutych ve formatu uvedeném v ¢l. 101
patém pododstavci natfizeni (EU) ¢. 1303/2013;

¢) nezavisli odbornici ohodnoti kvalitu velkého projektu na zakladé
kritérii uvedenych v piiloze II tohoto nafizeni;

d) nezavisli odbornici vypracuji zpravu o nezavislém prezkumu kvality
ve formatu uvedeném v ¢l. 102 odst. 1 tfetim pododstavci nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013. Ve zpravé o nezavislém prezkumu kvality neza-
visli odbornici jednoznaénym zpisobem uvedou a oduvodni svoje
stanoviska tykajici se prvkll uvedenych v tomto odstavci.

3. Velky projekt je prezkumem kvality ohodnocen pozitivné ve
smyslu ¢l. 102 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, pokud nezavisli
odbornici shledaji, ze byla splnéna vsechna kritéria uvedena v pfiloze
II tohoto nafizeni.
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KAPITOLA IV

USTANOVENI, KTERYMI SE DOPLNUJE CAST CTVRTA NARIZENi
(EU) C. 1303/2013, KTERA SE VZTAHUJE NA EFRR, ESF, FOND
SOUDRZNOSTI A ENRF

ODDIL I

Udaje, jet je tieba zaznamenat a uchovat v elektronické podobé

Clanek 24
Udaje, jeZ je tieba zaznamenat a uchovat v elektronické podobé

(Cl. 125 odst. 8 natizeni (EU) &. 1303/2013)

1. Informace o udajich, které je tieba zaznamenat a uchovat v elekt-
ronické podobé pro kazdou operaci v ramci systému pro monitorovani
ziizeného podle ¢l. 125 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) ¢&. 1303/2013,
jsou uvedeny v piiloze III tohoto nafizeni.

2. Udaje se zaznamenavaji a uchovéavaji pro kazdou operaci, véetnd
pfipadné udaji o jednotlivych ucastnicich, za tcelem jejich agregace
v ptipadech, kdy je to nezbytné pro Ucely monitorovani, hodnoceni,
finan¢niho fizeni, ovétovani a auditu. Moznd musi byt také kumulativni
agregace téchto Udaji za celé programové obdobi. V piipadé ESF se
udaje zaznamenavaji a uchovavaji tak, aby fidicim organim umozno-
valy provadét tikoly spojené s monitorovanim a hodnocenim v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 56 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a v
¢lancich 5 a 19 nafizeni (EU) ¢. 1304/2013 a v ptilohach I a II uvede-
ného nafizeni.

3. Je-li operace podporovana vice nez jednim operacnim programem,
prioritou, fondem nebo v ramci vice nez jedné kategorie regiont, infor-
mace uvedené v fadcich 23 az 113 ptilohy III se zaznamenavaji tak, aby
bylo mozné v téchto udajich vyhledavat podle operac¢niho programu,
priority, fondu nebo kategorie regionu. Podobn¢ musi byt mozné vyhle-
davat v tdajich o ukazatelich uvedenych v tadcich 31 az 40 ptilohy III
podle investi¢ni priority a pfipadné pohlavi.

ODDIL 11

Auditni stopa a pouZivani udajit shromaZdénych pii auditech

Clanek 25
Podrobné minimalni poZadavky na auditni stopu
(CL. 125 odst. 9 nafizeni (EU) ¢&. 1303/2013)
1. Podrobné minimalni pozadavky na auditni stopu, pokud jde

o ucetni zdznamy, které maji byt uchovany, a o podklady, které maji
byt uchovavany, jsou nasledujici:

a) auditni stopa umoziuje ovéreni uplatiovani kritérii vyberu stanove-
nych monitorovacim vyborem pro opera¢ni program;
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b)

¢)

d)

da)

g)

h)

)

v souvislosti s granty a vratnou pomoci podle ¢l. 67 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 auditni stopa umoziiuje sesouhlaseni
souhrnnych c¢astek potvrzenych Komisi s podrobnymi ucetnimi
zaznamy a podklady vedenymi certifikaénim organem, fidicim
organem, zprosttedkujicimi subjekty a pfijemci, pokud jde o operace
spolufinancované v ramci opera¢niho programu;

v souvislosti s granty a vratnou pomoci podle ¢l. 67 odst. 1 pism.
b) a ¢) a ¢lanku 109 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a podle ¢l. 14 odst.
1 nafizeni (EU) ¢. 1304/2013 auditni stopa umoziuje sesouhlaseni
souhrnnych castek potvrzenych Komisi s podrobnymi tidaji o vystu-
pech ¢i vysledeich a podklady vedenymi certifikaCnim organem,
fidicim organem, zprostiedkujicimi subjekty a piijemci, ptipadné
véetné dokladli o metod€ stanoveni standardnich stupnic jednotko-
vych nakladii a pausalnich castek, pokud jde o operace spolufinan-
cované v ramci operacniho programu;

v souvislosti s naklady stanovenymi v souladu s ¢l. 67 odst. 1 pism.
d) a ¢l. 68 prvnim pododstavcem pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 auditni stopa podle potieby doklada a oddvodiuje
metodu vypoctu a zaklad, na némz bylo rozhodnuto o pausalnich
sazbach, a zptsobilé piimé naklady nebo naklady vykazané v ramci
jinych vybranych kategorii, u kterych se uplatni pausalni sazba;

v souvislosti s financovanim, které neni spojeno s naklady
podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho pododstavce pism. e) nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 auditni stopa umoziuje ovéfeni, zda byly splnény
podminky financovani, a soulad podkladovych udaji tykajicich se

podminek pro thradu vydaji;

v souvislosti s naklady stanovenymi v souladu s ¢l. 68 prvnim
pododstavcem pism. b) a c), ¢l. 68a odst. 1 a ¢lankem 68b nafizeni
(EU) €. 1303/2013, ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1304/2013 pted
vstupem natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 v platnost a ¢lankem 19
natizeni (EU) ¢. 1299/2013 auditni stopa umoznuje dolozeni
a ovefeni zpusobilych piimych nakladi, u kterych se uplatni
pausalni sazba;

auditni stopa umoznuje ovéfeni platby prispévku z vefejnych zdroji
pifjemci;

u kazdé operace, je-li to na misté, auditni stopa obsahuje technické
specifikace a plan financovani, dokumenty tykajici se schvaleni
grantu, dokumenty souvisejici se zaddvanim vefejnych zakazek,
zpravy od piijemce a zpravy o provedenych ovéfovanich a audi-
tech;

auditni stopa obsahuje informace o fidicich kontrolach a o provede-
nych auditech operaci;

aniz je dotCen ¢l. 19 odst. 3 a prilohy I a II nafizeni (EU)
¢. 1304/2013, auditni stopa umoziuje sesouhlaseni udaju tykajicich
se ukazatelti vystupt operace s cili a vykazanymi udaji a vysledkem
programu;
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j) u finan¢nich nastroji auditni stopa obsahuje podklady uvedené v ¢l.
9 odst. 1 pism. e) tohoto nafizeni.

U nakladi uvedenych v pismenech c) a d) auditni stopa umoziuje
ovefovani metody vypoctu pouzité fidicim organem z hlediska souladu
s ¢l. 67 odst. 5, ¢lankem 68 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 14 odst. 3
nafizeni (EU) ¢. 1304/2013 pied vstupem nafizeni (EU, Euratom)
2018/1046 v platnost.

2. Ridici organ zajisti, aby existoval zdznam o totoznosti a umisténi
subjektd uchovavajicich vSechny podklady, které jsou nutné k tomu,
aby auditni stopa spliiovala minimalni pozadavky uvedené v odstavci 1.

Clének 26

Pouziviani udaji shromazdénych béhem auditi provadénych
ufedniky Komise nebo povéfenymi zastupci Komise

(CL. 127 odst. 8 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Komise pfijme veSkerd nezbytnd opatfeni k tomu, aby zabranila
jakémukoli neopravnénému zvefejnéni Udaji shromazdénych Komisi
v pribéhu audith ¢i piistupu k nim.

2. Udaje shromazdéné v pribéhu auditii pouzivda Komise vyluéné za
ucelem plnéni svych povinnosti podle c¢lanku 75 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013. Ke shromazdénym udajim ma piistup Evropsky ucetni
dvtr i Evropsky afad pro boj proti podvodim.

3. Shromazdéné udaje nesmi byt bez vyslovného souhlasu ¢lenského
statu, ktery tyto udaje poskytl, zaslany jinym osobam v c¢lenskych
statech i v organech Unie nez tém, jejichz napln prace vyzaduje pfistup
k témto udajim v souladu s prislusnymi pravidly.

ODDIL 111

Rozsah a obsah auditit operaci a auditii ucetnich zdavérek a metodika
pro vybér vzorku operaci

Clanek 27
Audity operaci
(CL. 127 odst. 7 natizeni (EU) &. 1303/2013)
1. Audity operaci se provadéji za kazdé tucetni obdobi na vzorku

operaci vybraném metodou stanovenou ¢i schvalenou auditnim organem
v souladu s ¢lankem 28 tohoto nafizeni.



02014R0480 — CS — 30.05.2019 — 002.001 — 26

2. Audity operaci se provadéji na zaklad¢ podkladl, jez predstavuji
auditni stopu, a ovéfuje se jimi legalita a spravnost vydaji vykazanych
Komisi, v¢etné téchto skuteénosti:

a) operace byla vybrdna v souladu s kritérii vybéru pro operacni
program, operace nebyla fyzicky dokonéena nebo plné provedena
pred tim, nez piijemce podal zadost o financovani v rdmci operac-
niho programu, operace byla provedena v souladu s rozhodnutim
o schvaleni a spliovala v dobé auditu veskeré platné podminky,
pokud jde o funkc¢nost, pouziti a cile, které maji byt dosazeny;

b

—~

vydaje vykazané Komisi odpovidaji Gcetnim zaznamim a pozado-
vané podklady dokladaji adekvatni auditni stopu podle ¢lanku 25
tohoto nafizeni;

¢) u vydaji vykazanych Komisi stanovenych v souladu s ¢l. 67 odst. 1
pism. b) a ¢) a ¢lankem 109 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a s ¢l. 14
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1304/2013 byly splnény vystupy a vysledky,
na jejichz zakladé se piijemci vyplaceji platby, udaje o Ucastnicich ¢i
jiné zaznamy tykajici se vystupt a vysledkl jsou v souladu s infor-
macemi pfedlozenymi Komisi a pozadované podklady predstavuji
adekvatni auditni stopu podle ¢lanku 25 tohoto nafizeni;

d) udaje tykajici se ukazatel a milnikd jsou spolehlivé.

Na operace, na které se vztahuje financovani, které neni spojeno
s naklady podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho pododstavce pism. e) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013, se vztahuji pouze nasledujici skutecnosti stanovené
v pismenu a): operace byla provedena v souladu s rozhodnutim o schva-
leni a splnovala v dobé auditu veskeré platné podminky, pokud jde
o funkc¢nost, pouziti a cile, které maji byt dosazeny.

Audity se dale ovéri, zda byl pfispévek z vefejnych zdroji piijemci
vyplacen v souladu s ¢lankem 132 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

3. Soucasti auditl operaci je v piislusnych piipadech ovéfeni fyzic-
kého provadéni operace na miste.

V ptipad¢ operaci, na které se vztahuje forma podpory uvedena v ¢l. 67
odst. 1 prvnim pododstavci pism. e) natizeni (EU) ¢. 1303/2013, audity
operaci overi, ze podminky pro uhradu vydaju piijemci byly splnény.

4. Audity operaci se ovéiuje piesnost a uplnost odpovidajicich
vydajii zachycenych certifikatnim organem v jeho ucetnim systému
a soulad auditni stopy na vSech urovnich.

5. Vyjde-li najevo, Ze zjisténé problémy jsou systémové povahy,
a predstavuji tudiz riziko pro jiné operace v ramci operacniho programu,
zajisti auditni organ dal$i kontrolu, vcetn¢ ptipadnych doplikovych
auditli, za ucelem stanoveni rozsahu problémii a doporuci nezbytna
napravna opatieni.
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6.  Pro ucel podavani zprav Komisi o rocnim pokryti se do castky
auditovanych vydaji zapocitavaji pouze vydaje spadajici do rozsahu
auditu provedeného podle odstavce 1. Pro tento ucel se pouZzije vzor
kontrolni zpravy podle ¢l. 127 odst. 6 nafizeni (EU) 1303/2013.

Cldnek 28
Metodika pro vybér vzorku operaci

(CL. 127 odst. 7 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Auditni organ stanovi metodu vybéru vzorku v souladu s poza-
davky uvedenymi v tomto ¢lanku a s piihlédnutim k mezinarodné uzna-
vanym auditorskym standardim INTOSAI, IFAC nebo IIA.

2. Kromé vysvétleni uvedenych v auditni strategii vede auditni organ
zaznamy o dokumentech a odborném usudku, které pouzil ke stanoveni
metod vybéru vzorku ve fazi planovani, vybéru, testovani a hodnocenti,
aby prokazal, ze stanovena metoda je vhodna.

3. Vzorek je reprezentativni ¢asti souboru, ze kterého je vybran,
a umoznuje auditnimu organu vypracovat platny vyrok auditora
v souladu s ¢l. 127 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013. Soubor
zahrnuje vydaje operacniho programu nebo skupiny operacnich
programl spadajicich do spolecného systému fizeni a kontroly, které
jsou uvedeny v zadostech o platbu predlozenych Komisi v souladu
s Clankem 131 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 za dané ucetni obdobi.
Vzorek mize byt vybran béhem ucetniho obdobi nebo po jeho skon-
ceni.

4. Pro GcCely ¢l. 127 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 se metoda
vybéru vzorku povazuje za statistickou, pokud zajistuje:

i) nahodny vybér polozek vzorku,

ii) uplatnéni teorie pravdé€podobnosti k vyhodnoceni vysledkl vzorku
véetn¢ méteni a kontroly vybérového rizika a planované a dosazené
presnosti.

5. Metoda vybéru vzorku zajisti nahodny vybér kazdé jednotky
vzorku ze souboru pomoci ndhodnych ¢isel generovanych pro kazdou
jednotku souboru, na jejichz zakladé se vyberou jednotky, které se
zafadi do vzorku, nebo systematicky vybér pomoci nahodného pocatku
a nasledného uplatnéni systematického pravidla pro vybér dalSich polo-
zek.

6. Jednotku vzorku stanovi auditni organ na zdkladé odborného
usudku. Jednotkou vzorku muze byt operace, projekt v ramci operace
nebo Zadost piijemce o platbu. Udaje o stanoveném typu jednotky
vzorku a o odborném tusudku pouzitém k tomuto Gcelu se uvedou do
kontrolni zpravy.

7. Pokud jsou celkové vydaje spojené s jednotkou vzorku za ucetni
obdobi zaporné, vytadi se ze souboru podle odstavce 3 a audituji se
samostatné. Auditni organ muiize rovnéz vybrat vzorek tohoto samostat-
ného souboru.
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8. M2 Plati-li podminky pfiméfené kontroly podle ¢l. 148 odst. 1
natizeni (EU) ¢. 1303/2013, mize auditni organ bud’ vyloucit polozky
stanovené v uvedeném clanku ze souboru, z n¢hoz se vybira vzorek,
nebo zachovat zafazeni polozek v souboru, z n¢hoz se vybira vzorek,
a nahradit je, pokud budou vybrany. Rozhodnuti pouzit bud’ vylouceni,
nebo nahrazeni jednotek vzorku by mélo byt pfijato auditnim organem
na zaklad¢ jeho odborného usudku. <«

9.  Veskeré vydaje vykazané Komisi ve vzorku podléhaji auditu.

V zavislosti na vlastnostech jednotky vzorku vSak miZze auditni organ
rozhodnout, ze pouzije dil¢i vybérovy soubor. Metodika vybéru
jednotek dil¢iho vybérového souboru se fidi zasadami umoziujicimi
odhad na trovni jednotky vzorku.

10.  Auditni orgdn mize soubor stratifikovat rozdélenim do podsou-
bort, z nichz kazdy je skupinou jednotek vzorku s podobnymi vlast-
nostmi, zejména pokud jde o riziko nebo ocekavanou chybovost nebo
pokud soubor zahrnuje operace sestavajici z finanénich prispévkl
z operacniho programu na finan¢ni nastroje ¢i jiné polozky vysoké
hodnoty.

11.  Pro stanoveni technickych parametri vybéru vzorku auditni
organ vyhodnoti spolehlivost systému s piihlédnutim k vysledkim
auditi systému jako vysokou, primérnou nebo nizkou tak, aby kombi-
novany stupen jistoty ziskany z auditd systémi a auditi operaci byl
vysoky. U systému vyhodnoceného jako vysoce spolehlivy nesmi byt
urovenl spolehlivosti pouzitd pro vybér operaci niz§i nez 60 %.
U systému vyhodnoceného jako nizce spolehlivy nesmi byt uroven
spolehlivosti pouzitd pro vybér operaci nizsi nez 90 %. Maximalni
urovenl vyznamnosti je 2 % vydaji uvedenych v odstavci 3.

12.  Jsou-li zjistény nesrovnalosti nebo riziko nesrovnalosti, auditni
organ rozhodne na zakladé odborného tsudku, zda je nutné provést
audit dopliikového vzorku dalSich operaci nebo Casti operaci, které
nebyly auditovany v ndhodném vzorku, aby byly zohlednény konkrétni
zjisténé rizikové faktory.

13, Auditni organ vysledky auditi dopliikového vzorku analyzuje
zvlast a vypracuje na zakladé téchto vysledkii zavéry, které sdéli
Komisi ve vyro¢ni Kkontrolni zpraveé. Nesrovnalosti zjisténé
v doplnkovém vzorku se nezahrnuji do vypoctu predpokladané nahodné
chyby v ndhodném vzorku.

14.  Na zaklad¢ vysledkt auditd operaci za ucelem vypracovani
vyroku auditora a kontrolni zpravy uvedenych v €l. 127 odst. 5 pism.
a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 vypocte auditni organ celkovou chybo-
vost, jez se rovna souctu promitnutych ndhodnych chyb a piipadné také
systémovych chyb a neopravenych neobvyklych chyb, vydélenych
souborem.
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Clanek 29
Audity ucetnich zavérek

(CL. 127 odst. 7 nafizeni (EU) & 1303/2013)

1. Audity ucetnich zavérek podle ¢l. 137 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 provadi auditni organ za kazdé ucetni obdobi.

2. Audit tcetnich zavérek musi poskytovat pfiméfenou jistotu, pokud
jde o uplnost, pfesnost a pravdivost Castek vykdzanych v ucetnich
zaverkach.

3. Pro ucel odstavel 1 a 2 auditni organ pfihlédne zejména
k vysledkiim auditd systémi provedenych u certifikaéniho organu a k
vysledkiim auditli operaci.

4. Soucasti auditu systému je ovéfeni spolehlivosti tcetniho systému
certifikacniho organu a na zékladé¢ vzorku ovéfeni pfesnosti vydaji
castek odejmutych a castek ziskanych zpét zachycenych v ucetnim
systému certifikacniho organu.

5. Aby mohl pro ucely vyroku auditora prohlésit, ze ucetni zavérka
podava vérny a poctivy obraz, ovéii auditni organ, ze veskeré prvky, jez
jsou vyzadovany podle ¢lanku 137 natizeni (EU) ¢. 1303/2013, jsou
v ucetni zavérce fadné uvedeny a jsou v souladu s podkladovymi ucet-
nimi zaznamy, které vedou vSechny pfislusné organy nebo subjekty
a piijemci. Na zaklad¢ Gcetnich zavérek, které mu poskytne certifikacni
organ, auditni organ ovéfi, zda:

a) celkova vyse zptsobilych vydaji vykazanych v souladu s ¢l. 137
odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 souhlasi s vydaji
a piislusnym piispévkem z vetejnych zdroji uvedenymi v zadostech
o platbu ptedlozenych Komisi za pfislusné ucetni obdobi, a jsou-li
nesrovnalosti, zda jsou v Ucetni zavérce uvedena adekvatni vysveét-
leni pro nesouhlasici castky;

b) castky odejmuté a ziskané zpét v pribéhu ucetniho obdobi, castky,
které maji byt ziskany zpét na konci Gcetniho obdobi, ¢astky ziskané
zpét podle ¢lanku 71 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a céstky, které zpét
ziskat nelze, uvedené v Ucetni zavérce odpovidaji castkam
zanesenym v ucetnich systémech certifika¢niho orgdnu a vychazeji
z rozhodnuti odpovédného fidiciho nebo certifikacniho organu;

¢) byly v pfislusnych pfipadech z ucetni zavérky v souladu s ¢l. 137
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 vydaje vyjmuty a zda byly
v ucetni zévérce pro dané ucetni obdobi uplatnény vSechny nutné
opravy;
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d) vyse prispévkll z programl vyplacenych do finan¢nich nastroju
a vyse zaloh statni podpory vyplacenych piijemctiim souhlasi s infor-
macemi poskytnutymi fidicim organem a certifikatnim organem.

Ovérovani podle pismen b), ¢) a d) Ize provadét na zakladé¢ vzorku.

ODDIL IV

Finanéni opravy provadéné komisi ve vitahu k nedostatkiim systémii

Clének 30

Kritéria pro urcovani zavaZznych nedostatki v ucinném fungovani
systémi Fizeni a kontroly

(CL 144 odst. 6 natizeni (EU) & 1303/2013)

1.  Komise posuzuje ucinné fungovani systému fizeni a kontroly na
zaklad¢ vysledkll vSech dostupnych auditd systémi véetné zkouSek
kontrol a auditi operaci.

Toto posouzeni se tyka prostiedi vnitini kontroly programu, fidicich
a kontrolnich ¢innosti fidicich a certifikacnich organd, monitorovani
ze strany fidiciho a certifikacniho organu a kontrolnich ¢innosti audit-
niho organu a je podlozeno ovéfenim souladu s klicovymi pozadavky
uvedenymi v tabulce 1 pfilohy IV.

Splnéni téchto klicovych pozadavkil se posuzuje na zakladé kategorii
uvedenych v tabulce 2 ptilohy IV.

2. Hlavnimi druhy zéavazného nedostatku v uéinném fungovani
systému fizeni a kontroly jsou pfipady, kdy je kterykoli z kli¢ovych
pozadavkl uvedenych v bodech 2, 4, 5, 13, 15, 16 a 18 v tabulce 1
ptilohy IV, nebo kdy jsou dva nebo vice ostatnich klicovych pozadavki
uvedenych v tabulce 1 ptilohy IV posouzeny jako spadajici do kategorie
3 nebo 4 definované v tabulce 2 pfilohy IV.

Clének 31

Kritéria pro uplatnéni pauSalnich sazeb nebo extrapolovanych
finan¢nich oprav a kritéria pro stanoveni vySe finan¢ni opravy

(Cl. 144 odst. 6 nafizeni (EU) ¢&. 1303/2013)
1.  Finanéni opravy se uplatni na cely operacni program nebo jeho

cast, pokud Komise zjisti jeden nebo vice zavaznych nedostatkii ve
fungovani systému fizeni a kontroly.
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Bez ohledu na prvni pododstavec se na cely operacni program nebo
jeho ¢ast uplatni extrapolované financ¢ni opravy, pokud Komise zjisti
systémové nesrovnalosti v reprezentativnim vzorku operaci, ktery umoz-
nuje piesngjsi kvantifikaci rizika pro rozpocet Unie. V tomto piipad¢ se
za ucelem stanoveni finanéni opravy vysledky posouzeni reprezentativ-
niho vzorku extrapoluji na zbytek souboru, z néjz byl vzorek vybran.

2. VySe pausalni opravy se stanovi s piihlédnutim k nasledujicim
hledisktim:

a) relativni vyznamnost zavazného nedostatku nebo zavaznych nedo-
statkli v kontextu systému fizeni a kontroly jako celku;

b) Cetnost a rozsah zavazného nedostatku nebo zavaznych nedostatki;

¢) mira rizika ztraty pro rozpocet Unie.

3. S piihlédnutim k témto hlediskiim se vySe finan¢ni opravy stanovi
nasledovné:

a) je-li zavazny nedostatek nebo zavazné nedostatky v systému fizeni
a kontroly natolik zéasadni, Casty nebo rozsifeny, ze predstavuje
naprosté selhani systému, kterym je ohrozena legalita a spravnost
vsech dotcenych vydaji, uplatni se pausalni sazba ve vysi 100 %;

b) je-li zdvazny nedostatek nebo zdvazné nedostatky v systému fizeni
a kontroly natolik cCasty nebo rozsifeny, ze predstavuje krajné
zavazné selhani systému, kterym je ohrozena legalita a spravnost
velmi vysokého podilu dotéenych vydajl, uplatni se pausalni sazba
ve vysi 25 %;

¢) je-li zavazny nedostatek nebo zavazné nedostatky v systému fizeni
a kontroly zapfic¢inén tim, Ze systém neni plné funkéni nebo funguje
natolik chabé nebo natolik zfidka, Ze tim ohrozena legalita a sprav-
nost vysokého podilu dotéenych vydaja, uplatni se pausalni sazba ve
vysi 10 %;

d) je-li zavazny nedostatek nebo zavazné nedostatky v systému fizeni
a kontroly zapfic¢inén tim, ze systém nefunguje disledné, takze je tim
ohrozena legalita a spravnost vyznamného podilu dotcenych vydaji,
uplatni se pausalni sazba ve vysi 5 %.

4. Pokud by uplatnéni pausalni sazby podle odstavce 3 bylo nepfi-
meétené, vyse opravy se snizi.

5. Pokud proto, Ze odpovédné organy v jenom ucetnim obdobi nepfi-
jaly v ndvaznosti na uplatnéni financni opravy pfislusnd népravna
opatfeni, je stejny zavazny nedostatek zjistén i v nasledujicim ucetnim
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obdobi, sazba opravy muze byt z divodu trvani zavazné¢ho nedostatku
nebo zavaznych nedostatkti zvySena na vySi, jez nepiesahuje vysi
nejblizsi vyssi kategorie.

Clének 32

Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Clanek 24 se pouzije ode dne 1. prosince 2014, pokud jde o informace
o zaznamenavanych a uchovavanych udajich uvedenych v piiloze III,
s vyjimkou udaju v fadcich 23 az 40, 71 az 78 a 91 az 105. Pokud jde
o tyto fadky v pfiloze III, ¢lanek 24 se pouzije ode dne 1. Cervence
2015.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

Referen¢ni obdobi uvedena v ¢l 15 odst. 2

Sektor

Referen¢ni obdobi (roky)

Zeleznice

30

Dodavka vody/hygiena

30

Pozemni komunikace

25-30

Nakladani s odpady

25-30

Pristavy a letisté

25

Mestska doprava

25-30

Energetika

15-25

Vyzkum a inovace

15-25

Sirokopasmové sité

15-20

Podnikatelska infrastruktura

10-15

Jiné sektory

10-15
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PRILOHA II

Kritéria prezkumu kvality velkych projekti podle ¢lanku 23

1. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavki na informace
uvedené v ¢l. 101 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013 (1)

Doklad o dostacujici technické, pravni, finan¢ni a administrativni kapacité
fidit projekt v realizacni a provozni fazi.

2. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavki na informace
uvedené v €l. 101 pism. b) naFizeni (EU) ¢. 1303/2013

Doklad o zpusobilosti projektu k financovani na zikladé souvisejicich
pozadavki tykajicich se umisténi nebo oblasti projektu.

3. Kritéria prezkumu kvality tykajici se pozZadavki na informace
uvedené v €l. 101 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

3.1. Spravnost vypoctu celkovych nakladia a celkovych zpusobilych naklada
s ohledem na pozadavky stanovené v ¢lanku 61 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013
a dostatecné podrobné udaje a vhodnost zpisobu vypoctu nakladt jak
pokud jde o celkové naklady k dosazeni ocekavanych cila, tak piipadné
pokud jde o jednotkové naklady.

3.2. Doklad o zpusobilosti k podpoie z Evropského fondu pro regionélni rozvoj
(EFRR) nebo Fondu soudrznosti a o finan¢nich prostfedcich, s nimiz se
pocita pouze pro ty prvky, které vyhovuji pravidlim zpasobilosti
uvedenym v nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1301/2013 (?) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1300/2013 (}) a pravidlim zplsobilosti stanovenym ¢lenskym
statem.

3.3. Doklad o tom, ze podpora z verejnych zdroji nepiedstavuje statni podporu,
nebo v ptipad¢ statni podpory ze byla fadné zohlednéna pii vypoctu celko-
vého prispévku z vefejnych zdroju na projekt.

4. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavkid na informace
uvedené v €l. 101 pism. d) naFizeni (EU) ¢. 1303/2013

4.1.  Spolehlivost analyzy poptavky (nebo podnikatelského planu v piipadé
produktivni investice) na zaklad¢ realistickych odhadii a v souladu s hlav-
nimi demografickymi trendy a vyvojem v piislusném sektoru, které
oduvodiuji potiebu projektu a celkovou kapacitu infrastruktury projektu.

4.2.  Adekvatnost kvality analyzy variant na podporu zavéru clenského statu, Ze
byla provedena analyza hlavnich alternativ a Ze pro realizaci byla vybrana
nejlepsi varianta, véetné odivodnéni této vybrané varianty.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013
o spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském soci-
alnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova
a Evropském namoinim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evrop-
ském namoinim a rybarském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006 (Uf.
vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013

o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile

Investice pro riist a zamé&stnanost a o zruSeni nafizeni (ES) &. 1080/2006 (UF. vést.

L 347, 20.12.2013, s. 289).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 ze dne 17. prosince 2013

o Fondu soudrZnosti a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 1084/2006 (Uf. vést. L 347,

20.12.2013, s. 281).

(3

~
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4.3.  Adekvatnost technologii navrhovanych pro projekt a schopnost kone¢ného
ptijemce zajistit jejich udrzitelnost, nebo v piipadé nedostatecné schopnosti
kone¢ného piijemce dostatecné rezervy pro navysSeni této schopnosti na
nezbytnou uroven.

4.4. Podlozenost zavéru, ze projekt je proveditelny a lze jej realizovat v obdobi
pro n&j planovaném nebo nejpozdéji do konce obdobi zpusobilosti, jak je
stanoveno v ¢l. 65 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1303/2013.

5. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavkid na informace
uvedené v ¢l. 101 pism. e) naiizeni (EU) ¢. 1303/2013

5.1.  Analyza nakladi a pfinost byla provedena spravné v souladu s pozado-
vanou metodikou podle ¢lanku 101 nafizeni (EU) €. 1303/2013 a byla v ni
spravné pouzita metoda vypoctu ¢istého piijmu podle ¢lanku 61 uvedeného
nafizeni a ¢lanka 15 az 19 tohoto nafizeni.

5.2. Podlozenost zavéru, ze projekt je ekonomicky i finan¢né Zzivotaschopny
a ma pozitivni socioekonomické dopady, které opraviiuji vysi podpory
z EFRR nebo Fondu soudrznosti v planovaném rozsahu.

6. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavki na informace
uvedené v ¢l. 101 pism. f) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

6.1. Prokazany piinos k cilim politiky zivotniho prostfedi a politiky v oblasti
zmény klimatu, zejména k cilim souvisejicim se strategii Evropa 2020
a doklad o zohlednéni rizik souvisejicich se zménou klimatu, potieby
prizptisobit se ji a potfeby zmirnit jeji dopad, odolnosti vii¢i pifirodnim
pohromdm a pfisluSnych realizovanych nebo planovanych opatfeni
s cilem zajistit odolnost projektu vi¢i variabilit¢ zmény klimatu.

6.2. Doklad o spravném uplatnéni zésady ,,znecistovatel plati“ a zdsady preven-
tivnich opatieni.

6.3. Soulad projektu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/92/EU ("), pokud jde o projekty uvedené v pfiloze I uvedené smér-
nice a o projekty uvedené v priloze II uvedené smérnice, u nichz ptislusné
organy posouzenim podle clanku 4 shledaly, Ze je u nich stejné jako
u projektii uvedenych v piiloze I smérnice 2011/92/EU nutno provést
posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi:

a) netechnické shrnuti zpravy o posouzeni vlivli na zivotni prostredi je
v souladu s c¢lankem 5 a piilohou IV smérnice 2011/92/EU a bylo
pfedmétem vefejnych konzultaci; a

b) konzultace s organy pro ochranu zivotniho prostiedi, s vefejnosti
a piipadné s jinymi Clenskymi staty probéhly v souladu s c¢lanky 6
a 7 smérnice 2011/92/EU; a

¢) rozhodnuti pfislusného organu bylo vydano v souladu s ¢lanky 8 a 9
smérnice 2011/92/EU; nebo

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 0 posu-
zovani vlivli nékterych vefejnych a soukromych zamérti na Zivotni prostiedi (UF. vést.
L 26, 28.1.2012, s. 1).
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d) v piipadech, kdy byl postup posuzovani vlivii na Zzivotni prostiedi
ukonCen pravné zdvaznym rozhodnutim, do doby vydani povoleni
v souladu s ¢lanky 8 a 9 smérnice 2011/92/EU pisemny pfislib ¢len-
ského statu o tom, ze povoleni bude vydano nejpozdéji pted zahajenim
praci.

6.4. Soulad projektu se smérnici 2011/92/EU, pokud jde o projekty uvedené
v piiloze I uvedené smérnice, u kterych pfislusné organy posouzenim
podle ¢lanku 4 shledaly, Zze u nich posouzeni vlivii na zivotni prostredi
neni tfeba provadét:

a) prislusné organy vydaly urCeni o posouzeni, které bylo zpfistupnéno
vefejnosti; a

b) pokud urceni o posouzeni neodkazuje na kritéria uvedena v pfiloze 111
smérnice 2011/92/EU, byly poskytnuty piislusné informace podle
¢lanku 4 a prilohy III uvedené smérnice.

6.5. 'V nalezitych ptipadech dolozeni nepouzitelnosti smérnice 2011/92/EU.

6.6. Vychazi-li projekt z planu nebo programu (podléhajiciho pozadavkim
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ()) jiného nez
opera¢niho programu, dolozeni souladu projektu s planem nebo progra-
mem.

6.7. 'V ptipadé nesplnéni obecné predbézné podminky o piedpisech v oblasti
zivotniho prostiedi a piipadné pfislusnych tematickych predbéznych
podminek pro sektory odpadu a vody a sektor dopravy (pozadavky strate-
gického posuzovani vlivi na zivotni prostiedi), jak stanovi ¢lanek 19
a priloha XI nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, musi byt dolozena souvislost
s dohodnutym akénim planem.

6.8. Soulad projektu se smérnici Rady 92/43/EHS (?):

a) v pripadé projektu, ktery bude pravdépodobné mit vyznamny dopad na
lokalitu nebo lokality sit¢ Natura 2000 (v souladu s ¢l. 6 odst. 3),
patfiéné posouzeni bylo provedeno a dokonéeno pied vydanim povoleni
pro projekt;

b) v piipadé projektu s vyznamnymi negativnimi ucinky na lokalitu nebo
lokality sit¢ Natura 2000 splnéni pozadavku ¢l. 6 odst. 4 smérnice
92/43/EHS, vc¢etné oznameni Komisi nebo stanoviska Komise.

6.9. Adekvatnost informaci o dodatecnych opatfenich k zaclenéni problematiky
zivotniho prostiedi, napt. o environmentalnim auditu, environmentalnim
fizeni, specifickém monitorovani zivotniho prostiedi, které dokladaji jejich
adekvatnost z hlediska zjisténych potieb.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzo-
vani vlivli nékterych planti a programi na Zzivotni prostiedi (Ut. vést. L 197, 21.7.2001,
s. 30).

(*) Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volng
zijicich Zivo€ichii a plané rostoucich rostlin (Uf. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).
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6.10. Adekvatnost odhadu nakladd na opatfeni pfijata k feSeni negativnich vlivl
na zivotni prostredi.

6.11. Soulad projektu s prislusnymi sektorovymi smérnicemi v oblasti zivotniho
prostiedi, jsou-li pouzitelné, zejména:

a) smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES (') u projekti
s dopadem na vodni Utvary (pfipadné ovéfeni posouzeni u projektl
podléhajicich vyjimkam podle €l. 4 odst. 7 uvedené smérnice);

b) smérnici Rady 91/271/EHS (?) u projektii v sektoru méstskych odpad-
nich vod;

¢) smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES (%) a s piislusnymi
pouZitelnymi sm&rnicemi, napf. smérnici Rady 1999/31/ES (*) u projektt
tykajicich se pevného odpadu; a

d) smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU (°) u projektd
vyzadujicich udéleni povoleni podle uvedené smérnice.

7. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavki na informace
uvedené v ¢l. 101 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

7.1. Soulad a adekvatnost cili projektu se specifickymi cili stanovenymi
v ramci pifislusnych prioritnich os dotéenych opera¢nich programd.

7.2.  Adekvatnost ocekavan¢ho piinosu projektu k ukazatelim vysledku
a vystupl prioritni osy.

7.3. Adekvatnost o¢ekavaného piinosu projektu pro socioekonomicky rozvoj.

7.4. Doklad o tom, ze pifjemce podnikl piislusna opatfeni k zajisténi optimal-
niho vyuziti infrastruktury v provozni fazi.

8. Kritéria prezkumu kvality tykajici se poZadavkii na informace
uvedené v €l. 101 pism. h) narizeni (EU) ¢. 1303/2013

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se

stanovi ramec pro &innost Spoleenstvi v oblasti vodni politiky (Ur. vést. L 327,
22.12.2000, s. 1).

(?) Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych odpadnich vod
(Ut. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpa-
dech a o zrueni nékterych smémic (Uf. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).

(%) Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadii (U vést. L 182,
16.7.1999, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010
o primyslovych emisich (integrované prevenci a omezovéani zne&isténi) (Ur. vést.
L 334, 17.12.2010, s. 17).
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Oduvodnéné celkové planované finanéni zdroje a odiivodnéna planovana
podpora z fondli faddné predlozené v planu financovani.

Adekvatnost planu financovani projektu, ktery doklada financni schiidnost
z pohledu ro¢nich finanénich poteb k realizaci projektu.

Vhodnost a ovéfitelnost materialnich a finan¢nich ukazateli pro monitoro-
vani pokroku s ohledem na zjisténa rizika.

Kritéria prezkumu Kvality tykajici se poZadavki na informace
uvedené v ¢l. 101 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

Podlozenost a proveditelnost navrzeného harmonogramu realizace velkého
projektu s ohledem na zjisténa rizika.

Je-li realizace projektu Casové delsi nez programové obdobi, vhodnost
stanovenych fazi a jejich optimalni rozlozeni z hlediska efektivnosti a ucel-
nosti.



PRILOHA 111

Udaje, jez je tieba zaznamenat a uchovat v elektronické podobé v systému monitorovani (podle ¢lanku 24)

Udaje jsou povinné u operaci podporovanych z ESF, EFRR, Fondu soudrznosti a ENRF, neni-li v druhém sloupci stanoveno jinak.

Datova pole

Fondy, u kterych neni udaj pozadovan

Udaje o piijemci (')

@)

1. Nézev nebo jednoznacny identifikdtor kazdého piijemce

2. M2 Informace, zda je pfijemce vefejnopravnim subjektem nebo soukromopravnim subjektem

nebo fyzickou osobou <

3. Informace, zda je DPH u vydaji vzniklych pfijemci nevratnou polozkou podle vnitrostatnich

pravnich predpist

4. Kontaktni udaje piijemce

Udaje o operaci

5. Nazev nebo jednoznacny identifikator operace

6.  Kratky popis operace

7. Datum podani zadosti o operaci

8. Datum zahajeni uveden¢ v dokladu o podminkach podpory

9. Datum ukonceni uvedené¢ v dokladu o podminkach podpory

10. Skuteéné datum fyzického dokonéeni nebo uplné realizace operace

11.  Subjekt, ktery vydal doklad o podminkach podpory

12.  Datum dokladu o podminkach podpory

13. Informace, zda operace je velky projekt, a identifikator CCI

Neplati pro ESF a ENRF
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

14. Informace, zda operace je spole¢ny akéni plan, a identifikator CCI Neplati pro ENRF
15. Informace, zda operace zahrnuje financovani v ramci Iniciativy na podporu zaméstnanosti Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF
mladych lidi
16. Informace, zda podpora operace z vefejnych zdroji pfedstavuje statni podporu
17. Informace, zda je operace realizovana v rdmci struktury partnerstvi vefejného a soukromého >PMl — «
sektoru
18.  M¢na operace
19. CCI programu (programu), ze kter¢ho je operace podporovana
20. Priorita nebo priority programu (programti), ze které¢ho je operace podporovana
21. Fond (fondy), ze kter¢ho je operace podporovana
22. Prislusna kategorie regionu Neplati pro Fond soudrznosti a ENRF
Informace o kategoriich zasahu
23. Kod(y) pro oblast zasahu Neplati pro ENRF
24. Koéd(y) pro formu financovani Neplati pro ENRF
25. Kod(y) pro typ tzemi Neplati pro ENRF
26. Kod(y) pro mechanismy tzemniho plnéni Neplati pro ENRF
27. Kod(y) pro tematicky cil Neplati pro ESF a ENRF
28. Kod(y) pro vedlejsi téma ESF Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF
29. Koéd(y) pro hospodarskou ¢innost Neplati pro ENRF
30. Kod(y) pro polohu Neplati pro ENRF
Udaje o ukazatelich
31. Nazev a jednoznacny identifikator kazdého spolecného ukazatele vystupt a ukazatele vystupt

specifického pro program, ktery je relevantni pro operaci, nebo pokud to vyzaduji pravidla fondu,
nazev a jednoznacny identifikator kazdého spolecného ukazatele vystupt, ¢lenéno podle pohlavi
ucastnikl
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

32.

Meérna jednotka kazdého ukazatele vystupt

33.

Cilova hodnota ukazatele vystupt, ¢lenéno piipadné podle pohlavi

34.

Urovei plnéni kazdého ukazatele vystupti za kazdy kalendaini rok, &lenéno piipadné podle
pohlavi

35.

Nazev a jednoznacny identifikator kazdého spolecného ukazatele vysledki a ukazatele vysledkt
specifického pro program (?), ktery je relevantni pro operaci, nebo pokud to vyzaduji pravidla
fondu, ndzev a jednoznaCny identifikator kazdého spolecného ukazatele vysledki, clenéno
ptipadné podle pohlavi

36.

Mérna jednotka kazdého ukazatele vysledkil

37.

Vychozi hodnota kazdého uvedené¢ho ukazatele vysledki

Neplati pro ESF

38.

Cilova hodnota kazdého uvedeného ukazatele vysledki, ¢lenéno ptipadné podle pohlavi

Neplati pro EFRR a Fond soudrznosti

39.

Me¢érna jednotka kazdé cilové hodnoty ukazatele vysledkli a vychozi hodnoty

40.

Urovei plnéni kazdého uvedeného ukazatele vysledkil za kazdy kalendaini rok, ¢lenéno piipadnd
podle pohlavi

Neplati pro EFRR a Fond soudrznosti

Finan¢ni udaje o kazdé operaci (v méné operace)

41.

Vyse celkovych zpusobilych nakladi operace schvalenych v dokladu o podminkach podpory

42.

Vyse celkovych zplsobilych nakladli predstavujicich vefejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15
nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

43.

Vyse veiejné podpory uvedené v dokladu o podminkach podpory

Udaje o 7adosti piijemce o platbu

(v méné operace)

44,

Datum pfijeti kazdé zadosti piijemce o platbu

45.

Datum kazdé platby pifjemci na zéklad¢é Zadosti o platbu
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

46.

» M2 VysSe zplsobilych vydaji v Zadosti o platbu tvoiicich zaklad kazdé platby pifjemci,
doprovazend v piipadé operaci, na které se vztahuje forma podpory uvedend v ¢l. 67 odst. 1
prvnim pododstavei pism. e) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, odkazem na odpovidajici splnéni
finan¢nich podminek <«

47.

Vyse vetejnych vydaji podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajicich
zpusobilym vydajum tvoticim zaklad kazdé platby

48.

Vyse kazdé platby piijemci na zakladé zadosti o platbu

49.

Cisté ptijmy vytvotené operaci béhem jeji realizace, které nejsou zohlednény v dokladu o podmin-
kach podpory a které jsou odeéteny od zpusobilych vydaja

50.

Datum zahajeni ovéfovani operaci na misté podle ¢l. 125 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1303/
2013

51. Datum auditi operaci na misté podle ¢l. 127 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a clanku 28
tohoto nafizeni

52. Subjekt provadgjici audit nebo oveérovani

Udaje o vydajich v Z7adosti p¥fijemce o platbu na zikladé realnych nikladii (v méné operace)

53. Zpusobilé vydaje vykazané¢ Komisi stanovené na zakladé nakladi skute¢né vzniklych a uhraze-
nych, pfipadné spolu s vécnymi prispévky a odpisy

54. Veiejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici zpuisobilym
vydajim vykazanym Komisi stanovenym na zakladé naklada skute¢né proplacenych a uhrazenych,
piipadné spolu s vécnymi piispévky a odpisy

55. Druh zakazky, pokud zadavani zakazek podléha ustanovenim smérnice 2004/17/ES (*) nebo
smérnice 2004/18/ES (°) (stavebni prace, poskytovani sluzeb, poskytovani zbozi) nebo smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU (%)

56. zakazky, pokud zakazka podléha ustanovenim smérnice 2004/17/ES nebo smérnice 2004/18/ES

nebo smérnice 2014/23/EU
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

57.

Zpusobilé vydaje vynalozené a uhrazené na zakladé zakazky, pokud zakazka podléha ustano-
venim smérnice 2004/17/ES nebo smérnice 2004/18/ES nebo smérnice 2014/23/EU

58.

Pouzité zadavaci fizeni, pokud zadavani zakazek podléha ustanovenim smérnice 2004/17/ES nebo
smérnice 2004/18/ES nebo smérnice 2014/23/EU

59.

Nazev nebo jednoznacny identifikator dodavatele, pokud zadavani zakazek podléha ustanovenim
smérnice 2004/17/ES nebo smérnice 2004/18/ES nebo smérnice 2014/23/EU

Udaje o vydajich v Zadosti p¥ijemce o platbu na zikladé standardnich stupnic jednotkovych nakladii (v méné operace)

60.

Vyse zpusobilych vydaji vykazanych Komisi stanovenych na zakladé standardnich stupnic jedno-
tkovych nakladut

61. Vetejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici zpasobilym

vydajim vykazanym Komisi stanovenym na zéakladé standardnich stupnic jednotkovych nakladt
62. Definice jednotky pro ucely standardni stupnice jednotkovych nakladi
63. Pocet splnénych jednotek, jak je uvedeno v zadosti o platbu u kazdé jednotkové polozky
64. Jednotkové naklady na jednu jednotku pro kazdou jednotkovou polozku

Udaje o vydajich v Zadosti p¥ijemce o platbu na zakladé jednorazovych &stek (v méné operace)

65. Vyse zpusobilych vydaju vykazanych Komisi stanovenych na zakladé jednorazovych castek
66. Vetejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici zpisobilym

vydajim vykédzanym Komisi stanovenym na zékladé jednorazovych castek
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

67.

U kazdé jednorazové castky polozky ke splnéni (vystupy nebo vysledky) dohodnuté v dokladu
o podminkach podpory jako zéklad pro vyplaceni jednorazovych céastek

68.

U kazdé jednorazové castky vySe dohodnutd v dokladu o podminkach podpory

Udaje o vydajich v Zadosti p¥ijemce o platbu na zikladé pausalnich sazeb (v méné operace)

69.

Vyse zpusobilych vydaji vykazanych Komisi stanovenych na zakladé pausalni sazby

70.

Veftejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici zptsobilym
vydajim vykazanym Komisi stanovenym na zaklad¢é paus$alni sazby

Udaje o prostiedcich vracenyc

h pFijemcem

71. Datum kazdého rozhodnuti o vraceni prostiedkt

72. Celkova vyse podpory z vefejnych zdroji dotéena kazdym rozhodnutim o vraceni prostiedki

73. Celkové vydaje dotcené kazdym rozhodnutim o vraceni prostiedku

74. Datum pfijeti kazdé Castky vracené piijemcem v navaznosti na rozhodnuti o vraceni prostiedki

75. Vyse podpory z vefejnych zdroji vracena piijemcem v navaznosti na rozhodnuti o vraceni
prostiedkt (bez urokd a sankci)

76. Celkové zpusobilé vydaje odpovidajici podpofe z vefejnych zdrojii vracené piijemcem

77. Vyse nedobytné podpory z verejnych zdroji v navaznosti na rozhodnuti o vraceni prostfedka

78. Celkové zpusobilé vydaje odpovidajici nedobytné Castce podpory z vefejnych zdroji
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

Udaje o zadostech o platbu ptedlozené Komisi (v EUR)

79.

Datum podani kazdé zadosti o platbu véetné zptisobilych vydaji v rdmci operace

80.

»M2 Celkova vyse zpiisobilych vydaji vynalozenych pifjemcem a uhrazenych v priibéhu reali-
zace operace zahrnutych v kazdé Zzadosti o platbu, doprovazena v piipadé operaci, na které se
vztahuje forma podpory uvedena v ¢l. 67 odst. 1 prvnim pododstavci pism. e) natizeni (EU)
¢. 1303/2013, odkazem na odpovidajici splnéni finan¢nich podminek <«

81.

Celkova vyse vefejnych vydaju operace podle definice ¢l. 2 odst 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013
zahrnutych v kazdé zadosti o platbu

82.

Je-li operace finan¢ni ndstroj, celkova vySe piispévkll z programl vyplacenych do finanéniho
nastroje zahrnutych v kazdé zadosti o platbu

83.

Je-li operace financni nastroj, celkova vyse vefejnych vydaji podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici celkové vysi piispévku z programu vyplacenych do finan¢nich
nastrojii zahrnutych do kazdé Zadosti o platbu

84.

Je-li operace finan¢ni nastroj, celkova vyse piispévki z programi skute¢né uhrazenych jako
zpusobilé vydaje ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a), b) a d) natizeni (EU) ¢. 1303/2013 zahrnutych
v kazdé Zzadosti o platbu

85.

Je-1i operace finanéni nastroj, celkova vyse verejnych vydaji odpovidajici celkové vysi piispévku
z programu skutecné uhrazenych jako zpusobilé vydaje ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a), b) a d)
nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 zahrnutych v kazdé zadosti o platbu

86.

V piipadé¢ statni podpory, kde se pouzije ¢l. 131 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, castka
vyplacena piijemci jako zaloha v ramci operace zahrnuta v kazdé zadosti o platbu

87.

» M2 V piipad¢ statni podpory, kde se pouZije ¢I. 131 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, ¢astka
zalohy zahrnutd v zadosti o platbu, pokrytd do tif let od vyplaceni zalohy vydaji uhrazenymi
ptijemcem nebo, pokud ¢Elenské staty rozhodly, ze piijemcem je subjekt poskytujici podporu podle
¢l. 2 bodu 10 pism. a), vydaji uhrazenymi subjektem, ktery dostava podporu <«
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

88.

» M2 V piipad¢ statni podpory, kde se pouZije ¢I. 131 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, ¢astka
vyplacend pifjemci v rdmci operace nebo, pokud ¢lenské staty rozhodly, ze prijemcem je subjekt
poskytujici podporu podle ¢l. 2 bodu 10 pism. a), vyplacena subjektu, ktery dostava podporu, jako
zaloha zahrnuta v zadosti o platbu, ktera nebyla kryta vydaji uhrazenymi ptijemcem a pro kterou
dosud neub¢hlo tiileté obdobi «

89.

Vyse zpusobilych vydaji zahrnutych v kazdé zadosti o platbu na zakladé ¢l. 14 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 1304/2013

Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF

90.

Vyse vetejnych vydajii podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 zahrnutych
v kazdé Zzadosti o platbu na zakladé ¢l. 14 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1304/2013

Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF

Udaje o uéetnich zavérkach predloZenych Komisi podle ¢lanku 138 naiizeni (EU) & 1303/2013 (v EUR)

91. Datum podani kazdé ucetni zaveérky zahrnujici vydaje v ramci operace

92. Datum priedlozeni Gcetni zavérky zahrnujici kone¢né vydaje operace po dokonceni operace (jsou-li
celkové zpisobilé vydaje rovny 1000 000 EUR nebo vyssi (¢lanek 140 nafizeni (EU) ¢. 1303/
2013))

93. Celkova vyse zpusobilych vydaji operace zachycenych v tucetnich systémech certifikacniho
organu, které jsou zahrnuty v ucetni zavérce

94. Celkova vyse vetejnych vydaju podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 vynalo-
zenych pii realizaci operace odpovidajicich celkové vysi zpusobilych vydaji zachycenych v tcet-
nich systémech certifikacniho organu, které jsou zahrnuty v Gcetni zavérce

95. Celkova vyse plateb piijemci podle ¢l. 132 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici
celkové vysi zplsobilych vydaji zachycenych v ucetnich systémech certifikacniho organu,
které jsou zahrnuty v Gcetni zavérce

96. Celkové zpusobilé vydaje operace odejmuté v prabéhu Gcetniho obdobi zahrnuté v Gcetni zavérce

97. Celkové vefejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici

celkovym zpuisobilym vydajim odejmutym v prabéhu ucetniho obdobi zahrnutym v ucetni
zaveérce
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Datova pole

Fondy, u kterych neni idaj pozadovan

98. Celkové zpusobilé vydaje operace vracené v prub¢hu ucetniho obdobi zahrnuté v ucetni zavérce
99. Celkové zpusobilé vydaje odpovidajici celkovym zptsobilym vydajim operace vracenym
v prub&hu ucetniho obdobi zahrnutym v ucetni zavérce
100. Celkové zpusobilé vydaje operace, které maji byt vraceny na konci uéetniho obdobi, zahrnuté
v ucetni zavérce
101. Celkové vefejné vydaje operace odpovidajici celkovym zpusobilym vydajum, které maji byt
vraceny na konci Ucetniho obdobi, zahrnutym v ucetni zavérce
102. U operace zahrnuté v kazdé Ucetni zavérce celkova zplsobilda vyse vydajii vracenych podle
¢lanku 71 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 v pribéhu tcetniho obdobi
103. U operace zahrnuté v kazdé ucetni zavérce vefejné vydaje podle definice ¢l. 2 odst. 15 nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013 odpovidajici celkové zplsobilé vysi vydaji vracenych podle ¢lanku 71 uvede-
ného nafizeni v prib&hu Gcetniho obdobi
104. Celkova vyse vydaji operace nedobytnych na konci t¢etniho obdobi zahrnutych v tcetni zavérce
105. Celkové vetejné vydaje operace odpovidajici celkové zptisobilé vysi vydaji nedobytnych na konci
ucetniho obdobi zahrnutych v ucetni zavérce
Udaje o zvlastnich druzich vydaji podléhajicich stropiim
106. Vyse vynalozenych a uhrazenych vydaji typu EFRR spolufinancovanych z ESF podle ¢l. 98 Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF

odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013
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Datova pole Fondy, u kterych neni udaj pozadovan

107. Vyse vynalozenych a uhrazenych vydaji typu ESF spolufinancovanych z EFRR podle ¢l. 98 Neplati pro ESF, Fond soudrznosti a ENRF
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

108. VySe vydajii vynalozenych a uhrazenych mimo programovou oblast, ale v rdmci Unie podle
¢l. 70 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1303/2013 a ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1304/2013

109. Vyse vydaji vynalozenych a uhrazenych mimo Unii podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1304/ Neplati pro EFRR, Fond soudrznosti a ENRF
2013
110. Vyse vydaji vynalozenych a uhrazenych mimo unijni ¢ast programové oblasti podle ¢l. 20 odst. 2 Neplati pro ESF, Fond soudrznosti a ENRF

nafizeni (EU) ¢. 1299/2013

111. Vyse vydaju vynalozenych a uhrazenych na nakup pozemku podle ¢l. 69 odst. 3 pism. b) nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013

112. VySe vécnych piispévkl na operaci podle ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

113. VySe vydaju vynalozenych a uhrazenych ve tretich zemich, na které se vztahuje nastroj pred- Neplati pro ESF, Fond soudrznosti a ENRF
vstupni pomoci nebo evropsky nastroj sousedstvi v ramci operaci EUS

(') V piipadé EUS zahrnuje pfijemce hlavniho pifjemce a dalsi prijemce.

(?) Piijemce zahrnuje pfipadné jiné subjekty, kterym vznikaji vydaje v ramci operace, které jsou chapany jako vydaj vznikly piijemci.

(®) U ESF patii ke spole¢nym ukazateliim vysledkii ukazatele uvedené v pfiloze I a II nafizeni (EU) ¢. 1304/2013.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupll pii zadavani zakazek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy a postovnich
sluzeb (UR. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci postupii pfi zadavani vefejnych zakézek na stavebni prace, dodavky a sluzby (Ur. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. tnora 2014 o ud&lovani koncesi (UF. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).
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PRILOHA IV

Klicové pozadavky na systémy Fizeni a kontroly a jejich klasifikace s ohledem na jejich u¢inné fungovani podle

¢lanku 30

Tabulka 1

Kli¢ové pozadavky

Kli¢ové pozadavky na systém fizeni a kontroly

Dotcené subjekty/organy

Rozsah

Adekvatni oddéleni funkci a adekvatni systémy podavani
zprav a monitorovani v pfipadech, kdy odpovédny organ
povéii vykonem ukold jiny subjekt

Ridici organ

Prosttedi vnitini kontroly

Vhodny vybér operaci

Ridici organ

Adekvatni informace pro piijemce o pfislusnych podmin-
kach u vybranych operaci

Ridici organ

Adekvatni Fidici kontroly

Ridici organ

Ridici a kontrolni ¢innosti

Ukinny systém, ve kterém je zajisténo uchovavani viech
dokladu tykajicich se vydaji a auditi pro zajiSténi
adekvatni auditni stopy

Ridici organ

Spolehlivy systém shromazd’ovani, zaznamenavani a ukla-
dani udaji pro ucely monitorovani, hodnoceni, financniho
fizeni, oveéfovani a auditu, vcetn¢ propojeni se systémy
elektronické vymeény dat prijemct

Ridici organ

Ridici a kontrolni ¢&inn-
osti/monitorovani

Utinna realizace ptiméfenych opatieni proti podvodim

Ridici organ

Vhodné postupy pro vypracovani prohlaseni fidiciho
subjektu a ro¢niho shrnuti vysledkti zavéreCnych zprav
o auditu a provedenych kontrol

Ridici organ

Ridici a kontrolni &innosti

Adekvatni oddéleni funkci a adekvatni systémy podavani
zprav a monitorovani v ptipadech, kdy odpovédny organ
povéri vykonem ukoll jiny subjekt

CertifikaCni organ

Prostiedi vnitini kontroly

10

Vhodné postupy pro vypracovani a predkladani zadosti
o platbu

Certifikacni organ

Ridici a kontrolni ¢inn-
osti/monitorovani

11

Jsou uchovavany nalezité elektronické zaznamy o vykaza-
nych vydajich a odpovidajicich piispévcich z vefejnych
zdroju

Certifikacni organ

12

Nalezity a uplny vykaz castek, které maji byt vraceny,
¢astek vracenych a odejmutych

Certifikacni organ

13

Vhodné postupy pro vypracovani ucetnich zavérek
a osvédcovani jejich uplnosti, pfesnosti a pravdivosti

Certifikacni organ

Ridici a kontrolni ¢innosti
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Kli¢ové pozadavky na systém fizeni a kontroly Dotcené subjekty/organy Rozsah

14 | Vhodné oddéleni funkci a vhodné systémy pro zajisténi | Auditni organ
toho, aby jiny subjekt provadejici audit v souladu s auditni

strategii programu disponoval nezbytnou mirou funkéni Prostiedi vnitini kontroly
nezavislosti a zohlediloval mezinarodn¢ uznavané auditni
standardy

15 | Adekvatni audity systému Auditni organ

16 | Adekvatni audity operaci Auditni organ

17 | Adekvatni audity ucetnich zavérek Auditni organ Kontrolni ¢innosti

18 | Adekvatni postupy pro vydavani spolehlivého vyroku | Auditni organ
auditora a pro pripravu vyro¢ni kontrolni zpravy

Tabulka 2

Klasifikace klicovych poZadavkii na systémy Fizeni a kontroly s ohledem na
jejich fungovani

Kategorie 1 Funguje dobfe. Zadna, nebo jen drobna
zlepSeni nutna.

Kategorie 2 Funguje. Jista zlepSeni nutnd.
Kategorie 3 Céste¢né funguje. Podstatnd zlep3eni
nutna.

Kategorie 4 V podstaté nefunguje.
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